e

)

J

19t

‘18
uossnusunI)] Jojy

otportad v se jsod Aq
‘A2upds "O'd'D Yy ' psuagsiFay

HIAX OLAT 8 VITIAALS ISNIAV 6961

. —



.0¢*¢0¢§0'§01‘00400f¢‘.0t

MISLI

(Thoughts)

Meseénik za versko

in kulturno Zivljenje

Slovencev v Avstraliji
*

Ustanovljen leta
1952
*

Urejuje in upravlja
P. Bernard AmbroZié
0.F.M.

6 Wentworth St.,

Point Piper, N.S.W., 2027

Tel.: 86 1625
*
Naroénina $3.00
letno se
placuje vnaprej
W
Naslov: MISLI
P.0O. Box 136

Double Bay, N.S.W. 2028

%
Tisk: Mintis Pty. Ltd.,

“‘NA KAKSNO BOGASTVO SE
USEDA PRAH!

Tako vzklika list KATOLISKI GLAS v Gorici, ko zelostno ugo-
tavlja, da med Slovenci peia ljubezen do branja in je med njimi Ze-
dalje manj bralcev.

“Gre za krizo bralcev vzgojnih, pouénih, strokovnih in nazadnje
tudi leposlovnih knjig in takih, ki so pisane za prijetno in koristno
razvedrilo, To potrjujejo nezmanjiane zaloge knjig v skladiiéih na-
sih zaloztb — samo Celjska Mohorjeva druziba ima v skladiiéih sko-
raj za 80 milijonov starih dinarjev knjig, samih leposlovnih del treh
dobrih nasih pisateljev: Finigarja, Detala in Preglja. Slomiek bj se
zaéudil ali zgrozil ob tej ugotovitvi in bi tako dolgo pridigal vsem
Slovencem, potrebnim dobre knjige, da bi zaloga skopnela in bi iz-
kupiéek lahko porabili za natisk novih knjig”,

“Na kakino bogastvo se useda prah! Reii pa moramo, da imajo
ljudje danes ve¢ denarja za nakup knjig, kot so ga imeli véasih, pa
so takrat po knjigi raje segli. Danes jo odlagajo . . . zaradi manj
napornih sredstev spoznavanja in seznanjanja kot so: radio, film
in televizija. In vendar brez dobre knjige ne bomo mogli shajati ka-
kor ne brez iol, brez uéenja. Ze Trubar je to vedel in zapisal:

Nobena dezela ne mejsto ne gmajna ne mogé brez sul, brez ju-
larjev, brez vuéenih ljudi inu brez bukev biti . , , "

417 Burwood Rd., Belmore,
N.S.W. 2192. Tel. 7569 7094
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KNJIGE DOBITE PRI MISLIH

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — angles-
ka knjiga o Baragu — $ 1.

“SRCE V SREDINI”, spisal Vinko Brumen. Ziv-
ljenje in delo dr. Janeza Evangelista Kreka.
Vezana $4, brosirana $3.

CLOVEK V STISKI, spisal psiholog Anton Trs-
tenjak — $§ 1.

PREKLETA KRI — povest, spisal Karl Mau-
ser — $ 1.

MALO SVETO PISMO — vezano $ 1-50.

ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT LUDVIKA KAV-
SKA — povest, spisal Marijan Marolt — § 3.

DESETI BRAT, povest, spisal Josip Jurdié — $ 1.

KRALJICA DVEH SVETOV, pisal J. Kokalj, misi-
jonar v Afriki — $§ 2.

DOMACI ZDRAVNIK (Knajp) — § 1.50.

Shepherd

\-/
the ﬁ WI
wilderness

by BERNARD J. LAMBERT
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MAJHEN KORAK -

MESEC DNI PO DOGODKU dandanes niti
dogodek sam niti obéutje ob dogodku skoraj ni
Ye¢ omembe vredno. Kaj je bilo Ze vse vmes, kaj
Vse se napoveduje za jutri! §e hitreje kot dogodek
Bredo v pozabo besede, ki so dogodek spremljale.
Zato Je morda zZe kar prepozno, da bi kdo pona-
vljal Armstrongove prve besede, ko je njegova
"oga stopila na Luno.

_ “Majhen korak za ¢loveka, ogromen skok za
Clovestyo!”

. In vendar so bile besede tako jedrnate in
":11}’1 vsebina tako glohoka, da jih ne kaZe poza-
biti, Ne vemo, ¢e si je Armstrong besede sam
"-:irnislil ali so mu bile od drugod navdihnjene.
Vsekakor so bile jako na mestu. Ne more biti dvo-
m:?: da jih je Armstrong izrekel iskreno in s pre-
Pri¢anjem, Moral se je sicer zavedati, da bo nje-
EQV_U ime ostalo globoko vklesano v zgodoving ve-
Soljskega odkrivanja, vendar se ni zazibal ne z
Mislijo ne z obdutjem v lastno slavo. Zacutil se
;10 le kot predstavnika vseh ljudi na Zemlji in v
Menu vseh je stopil na Luno. Ves kulturni na-
::Edek, vse nove iznajdbe in ve_lika odkritja, ki
g kpolsnreéuo poedinim znanstvenikom, imajo biti
Orlst vsemu c¢lovestvu po vesoljni zeml]ji. Vsak
lp_"'ﬂf%lnce se mora ¢&utiti le kot deléek celote, vseh
Judi na zemlji.
,Ph dvoma, da je Armstrong polozil to polno
“lvo zavest v svoje znamenite besede. Seveda
Je pot od lepih misli in dobrih namenov do iz-

in
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OGROMEN SKOK

polnitve lahko neizreceno dolga. Ob “osvojevan-
ju” Lune in drugih podnebnih svetov se mam po-
gled nehote obraéa nazaj na Zemljo in spriéo to-
liko tezav in bridkosti na njej se nam pojavlja
vpraganje: Kaj ima d¢lovedtvo kot celota od prve-
ga c¢lovekovega koraka na Luno? V ¢éem obstoji
tisti “ogremni skok”?

Lahko bi nam Armstrong navedel besede iz iz-
jav zadnjega koncila, kot jih beremo v ko#titu-
ciji o Cerkvi v danasnjem svetu,

Ceprav sodobna kultura in njene pridobitve
ne sezejo takoj v Siroke ljudske mnozice, vendar
prinasajo vsemu svetu pozitivne vrednote. “Med te
vrednote je treba pristevati: vnemo za znanstveno
preuéevanje in tenkovestno zvestobo resniei Vv
znanstvenih raziskovanjih; nujno potrebnost so-
delovanja z drugimi v specializiranih skupinah;
smigel za mednarodno solidarnost; vedno bolj Zi-
vo zavest odgovornosti, ki jo imajo strokovnjaki
glede pomoéi in tudi zaséite ljudi; voljo do tega,
da bi se izboljSale zivljenjske razmere vsem, zlasti
tistim, ki jim je odvzeta moznost lastne odgovor-
nosti ali pa trpijo ubostvo v kulturnih pogledih.

“Clovekova svoboda mnogokrat oslabi, kadar
¢lovek zapade v skrajno ubodtve kakor se z druge
strani skvari, kadar se ¢lovek vdaja prevec lagod-
nemu zivljenju in se zapira v nekako zlato osam-
ljenost. Nasprotno pa se krepi, ¢e se ¢lovek po-
dreja neizogibnim obveznostnim druzbenega ziv-
lejenja, sprejema nase raznovrstne zahteve éloves-
kega soZitja in stoji v sluzbi éloveski skupnostl”
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ALl VESTE? — NE VEMO
POVEDAL VAM BOM

(Pismo iz Amerike)

PRAVIJO, DA IMAMO SLOVENCI manjvred-
nostni kompleks. Nekateri se sramujejo povedati,
da so slovenskega rodu., Nekateri zavedni Sloven-
ci se opravidujejo, da smo majhen in skromen na-
rod, ki je sicer delaven in posten, ni pa nikoli kaj
pomembnega dosegel .

Ali se moramo res svoje narodnosti sramova-
ti? Ali res nismo dosegli uspehov, na katere bi
smeli biti ponosni? Marsikaj velikega so dosegli
Slovenci v Sloveniji. In mnogo podvigov lahko s
ponosom zabeleZijo v tujini. Omenimo za danes le
nekaj Slovenev, ki so se uveljavili izven sloven-
skih meja!

Poznate Slovenca, ki je dobil Nobelovo nagra-
do v kemiji in je znan kot pionir v mikroanalizi?
Ali morda enega najvecjih jezikosloveev in etno-
logov v Argentini, ki je postal ¢lan Argentinske
akademije znanosti in umetnoati? Ste Ze sliZali o
mladem slovenskem arhitektu iz New Yorka, gigar
tvrdka je dobila najviSjo amerisko nagrado za ar-
hitekturo in ki je zgradil Christian Sience Center
v Bostonu, L’Enfant Plaza v Washingtonu, Denver
Hilton hotel v Denverju, poleg veé neboti¢nikov v
Ameriki in celo v Izraelu? Njegova dela ocenju-
jejo kot *‘triumf arhitekture’’, éeprav je komaj
triintirideset let star. Veste, da v New Yorku zivi
tudi drugi Slovenee, cigar industrijska zgradba je
bila uvriéena med prvih deset najboljiih, deprav je
tekmovalo 1,600 objektov? Ali ste morda slifali o
slovenskem arhitektu v Chicagu, ki gradi nebotié-
nike po vsej Ameriki, ali o Slovencu v Buenos Ai-
resu, ki je prejel dve prvi nagradi za arhitekturo
in je poleg tega tudi izvrsten slikar, pesnik in pi-
satelj? Veste, da je dobil slovenski gradbeni in-
zenir zlato medaljo za svojo metodo najmodernej-
Se konstrukcije na Mednamodnem veleseejmu v
Bruslju? Ali da je dobil Slovenec prvo nagrado
na Mednarodni slikarski razstavi v Tokiju?

Ste morda slisali, da je bil vodilni gradbeni
inzenir Poljske in graditelj hotela Variava Slo-
venec in je njegova Zena, Poljakinja, pomagala
vzgojiti tudi sina arhitekta tako, da se poéuti Slo-
venca, deprav je zrasel na Poljskem in trenutno
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poucuje v Ameriki? Vam je znano, da je eden
glavnih strokovjakov za Diesel motorje v Evropi in
Ameriki Slovenec?

Ste kdaj pomislili, da je bil dvorni arhitekt v
Abesiniji Slovenee, kjer so Slovenci zgradili tudi
najveéjo abesinsko elektri¢no centralo in skrbeli
za zdravje cesarja in njegove druzine? Veste, da
so bili Slovenci zdravniki Stevilnih mogoénih vla-
darjev sveta in predsednikov driav, med njimi
tudi Petra Velikega, Maksimiljana Mehiskega, Ma-
saryka s Ceske in konéno predsednika Kenne-
dyja?

Ali veste, da sta bila vodilna strokovnjaka
za tezko konstrukeijo v Sviei Slovenca, da se v isti
stroki odlikuje v Berlinu univerzitetni profesor
Slovenec in da je Slovenec gradil mostove, jezo-
ve, Zeleznice in predore ne le v osréju Evrope,
ampak tudi v Mali Aziji? Ste kdaj slisali, da je
bil prvi pokliecni kipar v Chicagu Slovenec? Da
so Slovenci pomagali graditi atomske podmornice?
Da je Slovenee potegnil astronavte iz morja? Ali
da je Slovenka dobila ameriiko nagrado kot naj-
boljsa samouka Sivilja v dezeli?

Ste Ze slisali o slovenskem dirigentu finske
opere ali argentinske simfonije, ali o slovenskem
organizatorju koncertov na Carnegie Hall? So
Vam znani slovenski rektorji univerz v Evropi in
Ameriki? Ali slovenski ravnatelji znanstvenih in
umetnostnih ustanov v Avstriji, Franeiji, Sviei,
ali Ameriki? Ali veste, da se velik letalski razis-
kovalni institut v Ameriki imenuje po svojem
nekdanjem ravnatelju in svetovno znanem uéenja-
ku Slovencu, ki je vedno s ponosom priznal svojo
narodnost? In ste morda Ze slisali, da je tudi izu-
mitelj “rotafix” letala Slovenec?

Ge kdaj obiicete sloviti Massachusetts Insti-
tute of Technologyy, ne pozabite si ogledati mo-
goéne stolpnice Earth Sience Center, ki jo je
zgradil slovenski arhitekt, in ko boste $li mimo in-
7enirskih laboratorijev, ne pozabite, da enemu naj-
vedjih naceljuje Slovenec in da tudi na vesoljskem
oddelku najdete zavednega znanstvenika slovenske
krvi!

Kadar éitate LOOK magazine, ne pozabite,
da je eden glavnih urednikov Slovenec in da Slo-
venci urejujejo se vrsto drugih publikacij po raz-
nih drzavah sveta.

Trije amerigki generali so Slovenci, pa tudi
general klarentincev v Rimu je Slovenec. Od Sved-
ske do afri¥kih plantaZ in od Kanade do Avstra-
lije so se uveljavili na vodilnih mestih tudi Slo-
venci — in se Se uveljavljajo! Najdete jih med
vrhunskimi znanstveniki in uéenjaki, med rektor-
ji in tovarnarji, med Zupani in kongresniki, med
umetniki in SZportniki, med izumitelji in gene-
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rali! Bili so med vzgojitelji, zdravniki in sveto-
valei cesarjev, kraljev in predsednikov mogoénih
drZav, pa tudi med zdravniki, raziskovalei in mi-
3?j0narji neznanih plemen in najbolj zapuséenih
Siromakov,

. Komaj pe&éica nas je, pa smo s svojo Zivijen-
Jsko silo prepojili ves svet.

O vsem tem pripravljamo dve knjigi v angle-
i¢ini in slovenigini. Prva bo zajela predvsem slo-
Venske podvige v Ameriki, druga pa bo prikazala
Nafe znamenite moZe in Zene po vsem svetu. Ce-
Prav imamo izvrstnega gradiva Ze dovolj, da bi z
lahkoto napolnili obe knjigi, Zelimo vendar Ze &m
bolj zamagiti vrzeli. Priporoéamo se za vsa Kori-
Stna opozorila in naslove, pa tudi za Zivljenjepi-
8¢ in slike znamenitih in posebno uspesnih Slo-
Vencev, ki so se uveljavili kjer koli na tujem. Vse
Zamudnike, ki smo jim Ze pisali, prosimo, naj
ham &im prej podljejo svoje gradivo. Vse, ki so
€ izredno uveljavili v tujini, bodisi kot velepod-
Jetniki, tovarnarji, umetniki, politiki, upravniki,
fllnanEniki, inZenirji, arhitekti, =zdravniki, &port-
niki, pisatelji, novinarji, zalozniki, znanstveniki,
Profesorji na univerzah in visokih Zolah, avtorji
Yazprav ali lastniki patentov, prejemniki raznih
Nagrad ali odlikovanj, ali kar Ze, prosimo, da nam

¢im prej poiljejo svoje kratke zivljenjepise (kake
tri do deset strani), osebne slike, kopije publicite-
te (z navedbo vira in datuma), morebitne kopije
bibliografij ali patentov, slike umetnin, tovarn,
arhitektskih stvaritev, hotelov ali drugih objek-
tov, ki so njihova stvaritev ali last, slike raznih pri-
znanj in dokumentov, fotografije posnete skupa)
z mednarodno znanimi osebnostmi — in kar koli
se jim fe zdi primerno.

Vse, ki bi morda zeleli pri tem podvzetju te-
meljiteje sodelovati kot zbiratelji ali “‘contribu-
tors’ in biti kot taki navedeni Ze na naslovni stra-
ni nasih publikacij, vabimo, da se nam ¢im prej
oglasijo. Kdor koli misli pomagati, naj, prosimo,
pohiti, da ne bo njegova pomoé priéla prepoz-
no. Prosimo, posljite svoja pisma, naslove, pre-
dloge in gradivo ém prej na naslov:

Dr. Edi Gobec

Associate Professor of Sociology
and Anthropology

Kent State University

Kent, Ohio 44240 U.S.A.

VELIKE LASCE NA

Mis);, August, 1969

DOLENJSKEM
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POJAVI POHUJSANJA V CERKVI

Karel Mauser, ZDA

CAS SE STRASNO HITRO SPREMINJA, ne-
kateri dogodki so za nas vse, ki smo navajeni
starih kolovozov, marsikdaj nerazumljivi in na vi-
dez nemogoé¢i in ¢e hoce katoliski laik ob wvseh
mogoc¢ih spremembah stati, je nujno potrebno,
spremembam pogleda odkrito v o€, da lo¢i dobro
od slabega in ima pogum dobro braniti in slabo
obsoditi.

Spremembe so tudi v zunanjem ustroju Cerk-
ve. Kkumenski koneil je odprl vrata mnogim deba-
tam in na Zalost tudi mnogim odporom in uporom,
ki danes pretresajo Cerkev. Beg pred problemi,
s katerimi se danes Cerkev bori, je katolifkega lai-
ka nevreden. Zato bo morda prav, ¢e pogledamo
nekaterim teh problemov v obraz.

Imejmo pred oémi veliko resnico, da smo ljud-
je iz ilovice in duha. Tudi kot verniki smo taki,
kot ¢lani, kot udje svete Cerkve. In ne pozabi-
mo, da so tudi duhovniki ljudje da so ljudje tudi
skofje. Tudi ti so ilovica in duh, ne samo duh, ka-
kor bi marsikdaj laiki radi videli. V tej luéi, v tej
resnici je treba gledati tudi na dejstva, ki so da-
nes tolikim katoliskim laikom v pohujsanje, v
taksno pohujsanje, da nekateri kar tja v dan trdi-
jo, da se vera spreminja in da se vse podira. To
pohujsanje je marsikdaj farizejsko, zakaj resnico
moramo vedno soditi v eceloti, ne izbirati samo
majhne delcke in jih napihovati ob okolnostih,
ki so tu in tam lahko res slabe. Duhovniki zapus-
¢ajo svojo sluzbo, razliéno tolmaédijo postavo o
kontroli rojstev, se upirajo celibatu, se pridruzuje-
jo skupinam, ki razbijajo in plenijo, se Zenijo in
Cerkev jim daje celo spreglede.

SEDANJI ROD DUHOVNIKOV

Prvi¢ pribijmo tole dejstvo: Samo duhovnis-
ko posvelenje ne ustvarja svetnikov, postavlja ga
le za delivea zakramentov, za posrednika med
Bogom in ljudmi. Pri tem duhovnik ohrani svojo
osebnost, duhovnisko posvedenje mu ne zabrige
napak in slabosti, proti njim se mora boriti, ka-
kor se moramo mi. Pada in vstaja kakor mi in ce
bo hottel dosedi veéno blazenost, bo moral zanjo
prav tako trdo sluZiti kakor mi. Delamo majhne
in velike napake, duhovnik tudi. To je é&lovedko
in mislim, ée bi nam Bog dal angele za duhovnike,
bi imeli strah pred njimi, bi ostajali daleé od njih,
zakaj ¢utili bi, da so samo duh in da nage telesne
reviine in slabosti ne bi tako poznali kakor du-
hovnik, ki je sam é&lovek. Res je, da so nekateri
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duhovniki zasli, res je, da se nekateri upirajo
nauku o kontroli rojstev, da se jih je toliko in to-
liko poZenilo, res je, da jih je tolike in toliko V
borbi za boljSe socialne uredbe iztirilo.

V odstotkih je to majhno Stevilo in nasSa ve-
lika napaka je v tem, da vedno vidimo le to, kar nam
je tik pred oémi, kakor da Cerkev ni univerzalna.
Poglejmo celoto! Vsaka vojska pozna dezerterje,
pa zavoljo tega ne reéemo, da je vsa zani¢! Vsa-
ka ima tudi junake, tudi Cerkev jih ima, Cudno,
da tudi mi kot katoliski laiki tako radi gledamo
tja, kjer bi lahko kaj slabega videli in naprej po-
grevali, namesto da bi poiskali svetle luéi in S
za njimi. Slabo izpri¢ujemo svoje katolistvo, ée za
¢asopisnimi novicami, ki so véasih zvito in strupe-
no zapisane, capljamo kakor da nimamo svoje
pameti. Ko bi bilo veé¢ trezne presoje, koliko manj
pohujéanja bi bilo, kolike veé pravega kriéan-
skega duha.

SOKRIVDA VERNIKOV

In ob temle bi rad tole rekel: Koliko duhov-
nikov bi v svoji sluzbi ostalo, ko bi imeli boljse
vernike, koliko redovnikov bi v svojem redu os-
talo, ko bi bili sobratje res bratje? Koliko sestra,
ko bi vsaka doprinesla svoj del? Tako pa marsi-
kdaj govori samo ilovica brez duha. Malo, zelo ma-
lo je duhovnikov, ki ne bi zageli svoje poti z res-
niénim globokim poklicem. Vsak mlad duhovnik

V SPOMIN NA OBISK
SKOFA DR. JANEZA JENKA
DARUJEMO

Za Slovenik

$ 20: Stanko AndrejaSi¢; pe $ 10: Mirke Cu-
derman, Ivan Urh (ACT), Ivan Mavri¢, Neimeno-
van; $ 7: M. Habor; po $ 5: Marija Gorjane, Ja-
nez §veb: $ 4: Karl Simendéi¢; $ 3: Andrej Grli;
$ 2: Greta Korotanénik, Peter Bizjan, G. Marino-
vié: $ 1: H. Muster; Kristjan Tinta,

Vsem prisréna hvala in Boeg povrni! Pozrt-
vovalno nadaljujmo!

Misli, August, 1969



Priéne s svetim navduienjem in &e bi pogledali po-
Zneje v njegovo zivljenje, bi marsikdaj videli,
da so bili slabi verniki tistti, ki so ga nalomili. Uprl
Se je, recimo krivici, Planili so po njem tisti, ki so
krivico delali, pa se imeli za dobre katoli¢ane. Po-
glejmo po Juini Ameriki, po juzni Italiji in Se
marsikje. Velike socizlne krivice so dvignile gla-
S0ve duhovnikov in Skofov. Kako surove so jim
Mmarsikdaj zaprli usta tisti, ki so nosili katolisko
Ime in bili visoko na lestviei ¢asti! Ta in oni je
Omagal, Kakor sem ze rekel, tudi duhovnik je
¢lovek,

Verjemite, da bi marsikateri duhovnik, ki je
“apustil svojo sluzbo, v njej ostal, ko bi se o pra-
Vem ¢agu mogel opreti na svoje vernike. Ce bi

tisti verniki, ki so duhovnikove napake obefali na
veliki zvon in jih sepetaje nosili od soseda do so-
seda, molili za svojega duhovnika v stiski. Kar
vpragajmo se, koliko ocenasev pa smo za svoje
duhovnike zmolili, za svoje farne, za S8kofijske,
za duhovnike na sploh? Bore malo jih je tistih oce-
nasev. Znamo moliti za vsakdanji kruh, za zdrav-
je, za svojo druzino, za svoje otroke, za svoje pri-
jatelje. To se nam zdi naSe, za vsak dan potreb-
no. Mar duhovnik s svojim duhovnim poslanstvom
ne spada prav take v naSe vsakdanje Zivljenje?
Tega se premalo zavedamo, zato prevzemimo tu-
di svoj del krivde, kadar je pri duhovniku kaj
narobe. To je edino pravo gledanje katoliSkega lai-
ka na duhovnika in njegove probleme. (Kat. glas.)

IZPOD TRIGLAVA

O SLOVENCIH NA TUJEM ima Socialistié-
N4 zveza delovnega ljudstva v Ljubljani podatke,
© katerih sama priznava, da so nepopolni. Sodijo
Pag, da je Slovencev — izseljenev okoli 300,000.
atasno zaposlenih v tujini, najved kajpada v
Evropi, je kakih 150,000. Se vedno odhajajo v ta-
em Stevilu, da se je doma zacelo pomanjkanje
delovnih moéi. Oblasti doma priliécno dobro skrbe
“a zaS¢ito v tujini zaposlenih, tako vsaj oblasti
Same mislijo, skrbi jih pa, kaj bo s temi zacasnimi
128eljenci, ¢e bi v raznih evropskis drZavah nasta-
4 gospodarska kriza. O teh in takih vpraSanjih
Je Socialisti¢na zveza razpravljala na svojih se-
Stankih pretekle dni.

VEC NOVIH KONZULATOVY je Jugoslavija
%dprla v zahodno-evropskih krajih, odkar toliko
]-‘“Eﬁ iz Jugoslavije odhaja na delo izven driave.
“eZim doma skuSa obdrzati nadzorstvo nad svo-
JMmi gezonei v tujini, da se ne bi nalezli kakih
Protidrzavnih in politiéno $kodljivih idej ter jih
“anesli celé domov, kamor se vra¢ajo na oddih ali
?a stalno. Konzulatni usluzbenci so zlasti pozorni
na t?, kakéne stike imajo sezonei s politiéno emi-
f‘mf’lj(}, ki odkrito kaZe protikomunistiéno nastro-
IeNje in v tem smislu tudi dela. ReZim doma misli,
ﬁa S0 Slovenci e kar dosti odporni zoper kakino
PohujSanje” v tujini, bolj dostopni so mu Hr-
v“tJ(_i- Srbi in tudi Makedonei. Za ohranitey lojal-
:;f)stl do reZima se njegovi zastopniki v tujini ra-
vl Posluzujejo tudi dusnih pastirjev, ki naj rezimu
_t_ej smeri pomagajo. Vsaj nekateri baje gredo
YeZimu na roke,
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ZA KRAJ ZIRI v skrajnem kotu Poljanske
doline nekaj let ni bilo odloéeno, & spada pod
Gorenjske ali Notranjsko. Leta 1961 je kraj izgu-
bil svojo obéino in bil prikljuéen obéini Logatec.
Toda Zirivei niso hoteli biti Notranjei in so Zeleli
spadati v ob¢ino Skofja Loka. Dosegli so, da se
je izvedel letos 15. junija referendum, kam naj
ziri spadajo. Velika veéina je odloéila pripadnost
obéini Skofja loka in okraju Kranj. Zirovei so
torej zdaj dokonéno — Gorenjei.

NOVOMASNIKOYV V SLOVENLII je letos sku-
pno 44. §tirinajst med njimi je redovnikowv, ostali
so £kofijski duhovniki. Na ozemlju mariborske
gkofije je bilo rojenih 26, od teh osem v Prek-
murju. NadSkofija Ljubljana jih ima letos samo
11, koprska skofija 7. Vsekakor se je zaenkrat
najslabse odrezala nadfkofija Ljubljana. Upajo
pa, da bo v prihodnje boljse. Bog daj! Zal da
nadgkofija nima podobnega kraja kot je za Mari-
bor — Prekmurje!

0O ZUPNIKU 3TEFANU VARESU, ki je bil
izvoljen za obé¢inskega odbornika v Slovenskih
Konjicah, piSe tudi lokalni ¢éasopis THE TIMES
v Canberri, avstralski prestolnici. Prinafa celé
njegovo sliko, ki je v kakem slovenskem periodi-
ku nismo videli. Pife o njem neki Korman, ki ga
je Eel osebno obiskat v Gorenje nad Zrefami in
je potem iz Belgrada napisal poroéilo za Canberro.
Pove bistveno isto, kar Ze itak vemo, mimogrede
opife tudi kraj, kjer g Varef Zupnikuje. Tiskarski
gkrat pa dopisniku ni prizanesel: Konjice mu je
spremenil v — Kuzice.
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- P. Basil Tipka

BARAGA HOUSE Tel. 86 7787

* NASE PRVO ZEGNANJE smo v nedeljo
20. julija lepo praznovali, Ukrajinski skof Ivan
Prasko je pripeljal s seboj celé pevski zbor, dva
ministranta in napovedovalca, da je bila staroslo-
venska liturgija lepsa in popolnejsa,

Mnozica Slovencev se je zbrala pred cerkvi-
jo. Na vrhu stopnii¢a so priéakale visokega gosta
narodne nofe. Fantje so imeli slovensko zastavo
in cerkvena bandera. Gospod nas je zopet blago-
slovil z lepim sonénim dnem, ¢etudi smo sredi zi-
me, Ob pritrkavanju zvonov je Skofa s kratko pes-

AP .

mico pozdravila Slavéeva Janja in mu poklonila
Sopek. Sledil je vhod v cerkev, nasi pevei so med-
tem zapeli “Ti si veliki duhovnik , . . ”
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Ljudje so z zanimanjem sledili bizantinski
liturgiji; zdi se mi, da ni bila posebna tezava ra-
zumeti staroslovanski jezik. Lepo Stevilo ljudi je
prejelo sveto obhajilo pod obema podobama.

Skof Pragko je v pridigi v angleSkem jeziku
lepo poudaril veliko misijonsko delo svetih brato v
Cirila in Metoda ter njun vpliv na zadnjem
cerkvenem zboru. Cestital nam je, da smo njima
v ¢ast zgradili svetiS¢e ter nas navduseval, da oh-
ranimo svojo versko tradicijo in ostanemo zvesti
otroci Cerkve.

Slovesnost je bila konc¢ana okrog pol ene. Na-
& pevei so zapeli ukrajinsko “Na mnogaja leta”
in zvonovi so se zopet veselo oglasili.

* G. skof je s svojimi pevei ostal pri nas na
obedu. Povedal je, da se med nami zelo domace
poéuti in nam je obljubil, da bo e kdaj prisel
med nas. Po obedu je spregovoril tudi g. Marijan
Persi¢, predstavnik Slovenskega drustva. Med top-
limi besedami visokemu gostu v zahvalo je izrazil
zeljo, da bi skofov obisk in staroslovenska liturgi-
ja postala vsakoletna tradicija nasega zegnanja.

* Prisréna zahvala vsem, ki so pomagali, d&
je ta cerkvena slovesnost tako lepo uspela. Zlasti
zahvala narodnim nosam in peveem ter &¢é. sestram.
Zahvala vsem v kuhinji Baragovega doma g se-
stro Emo na ¢elu,“Bledu” pa za prijetno domaéo
glasbo med obedom.

* Za cerkveni pod smo ob priliki prvega zeg-
nanja v posebnih kuvertah nabrali $ 574.30. Vsem
darovalcem iskren Bog placaj! Darovi v ta namen
ge vedno prihajajo. Vesel sem in hvaleZen, da je
med ljudmi toliko radodarnih dug. Kar ¢edna dru-
zina smo, ko potegnemo skupaj in se zberemo
okrog naSe cerkvice.

* Medtem je bilo koncéanih veé¢ manjsih del v
dvorani in na cerkvi. Prav ta teden je zaéel za po-
moé vedno pripravijen Purgarjev Franc cementi-
rati prostor pred cerkvijo, da ne bo ponovnih opo-
minov & strani obc¢ine Kew. Nai umetnik France
Benko pa prav ta teden za oder slika kulise. Saj
bo v soboto 9, avgusta v na& dvorani odigransa
prva igra “Pri belem kenjicku”, Upam, da ho dvo-
rana napolnjena tako popoldne kakor zveéer. Do-
bicek so igralei namenili za opremo odra in dvora-
ne.

* Sem ze zadnji¢ omenil, da tukajinje Slo-
vensgko drudtvo pripravlja Finigarjevo igro ‘“Raz-
valina zivljenja”, Kdaj bo na odru in kje, Se ne
morem porocati. Kot sem drustvenemu odboru po-
vedal Ze pred leti ob zadetku zidave, naj tu pri-
bijem tudi s pismeno besedo: Baragova dvorand
pod cerkvijo je skupna last nas vseh in je Slo-
venskemu drudtvu za kulturne prireditve vsele
brezplaéno na razpolago.
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Skof Praiko pri kajenju ljudstva.
(Foto P. Nikolié)

* V cerkvi sv. Cirila in Metoda so bile zadnjl
mesec sledeée poroke: 5, julija sta si podala roke
JoZe Zugi¢ in Marija Mrak. Nevesta je doma iz
Trviza v Istri, Zenin iz Brezovice pri Kostanjeviei
na Krki. Jozetu je prva Zena umrla leta 1967 Vv
avtomobilski nesre¢i v Neméiji malo predno je emi-
griral. — 12. julija smo zapisali poroko Antona
Zavarika in Milice Babi¢. Antonova rojstna vas
S0 Jelce, Zupnija Dobje pri Planini, nevesta je iz
Kozjaka v Srbiji. Milica je bila nekaj dni pred
poroko sprejeta v katolisko Cerkev, — Na dan 19.
julija sta pred oltar stopila Ante Boani& in Verica
Krémar, Zenin je bil rojen v El-Shatt v Afriki, ne-
Vesta je iz Daruvarja. — V soboto 2, avgusta sta
si obljubila zvestobo Pavel Tréek in Silva Kavéié.
Zenin je iz Nove vasi pri Zireh, nevesta iz Hota-
velj, Zupnija Gorenja vas. — Isti dan je bila tudi
boroka Franja Peté in Iryne Mary Schwed. Zenin
Je iz Ivanovea, nevesta ukrajinskega rodu in roje-
na v Warragul, Vietoria.

* Naj nastejem Se krste! —_ 5. julija so iz
Broadmeadowsa prinesli v Kew Martino, héerko
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Martina Baliga¢a in Marije r. Kranje. — 13. juli-
ja sem zabelezil tri krste: prvega v Bell Parku,
druga dva pa v St. Albansu, Héerko Ivana Mrharja
in Antonije r. Magajna bodo klicali za Emo Anto-
nietto. Druzinica Jozefa Gomboca in Slavice r. Ne-
mec je dobila Jozefa Stefana, druZina Joiefa Ke-
lenca in Sharon Joan r. Chiesa pa Ano Marijo. —
Sledijo zopet krsti v v Kew: 19. julija je krstna
voda oblila Vero Natalijo, héerko Jurija Bogdana
in Lidije r. Blatnik, Seddon, — 2. avgusta je bila
kri¢ena Margareta, ki so jo prinesli iz Noble parka
kot prvorojenko v druzini Franca Rezmana in
Elizabete r. Rep. — 3. avgusta sem vpisal tri krste:
Melita Ana je novi prirastek druZine Martina Ven-
gusta in Alojzije r. Derni¢, East Doncaster; dru-
zina Antona Velka in Hermine r, Gustinéi¢ v Foot-
scrayu je dobila Franka Ivana, prvorojenko dru#i-
nice Danila Laha in Danice r. Pavleti¢ (East QOoak-
leigh) pa bodo klicali za Lidijo Ano. Njen krst je
bil stoti v nasi novi cerkvi.

* Tokrat nas je zopet obiskala tudi sestra
smrt. V petek 4. julija je v Melbourne Royal Hos-
pital-u mirno izdihnil dugo Ivan MOHOR iz Broad-
meadowsa, kjer je Zivel z dvema svojima sinovo-
ma. Dne 24, junija ga je zadel mrtvoud in odtlej
ni priSel veé¢ k popolni zavesti,

Pokojni Ivan je bil rojen 5. novembra 1888 v
Mrzlavi vasi (obéina Catez) na Dolenjskem. Po
smrti prve Zene se je porodil v drugié z Marijo r.
Stipié. Otrok iz obeh zakonov je imel enajst, od
katerih sta dva pokejna. Ostali so razen enega vsi
v Avstraliji. Nemeci so leta 1941 vso Mohorjevo
druzino preselili v Neméijo, od koder je po vojni
emigrirala v Avstralijo. Doéim so se otroei raz-
tresli po celini in si ustvarili svoja ognji¥éa, je
Ivan ostal v Viktoriji in zdaj uZival zasluZeni po-
koj. Dozivel je visoko starost in vse Zivljenje ni
poznal bolezni.

V ponedeljek 7. julija smo v nafo cerkev spre-
jeli mrtvo truplo pokojnika. Zveéer smo ob njem
zmolili rozni venec. Tu pred oltarjem je lezal do
naslednjega dne, ko se je po maSi zadusnici zagela
njegova zadnja pot na keilorsko pokopaliiée. Mo-
horjevi, raztreseni od Sydneya do Adelaide, so se
ta dan zbrali ob krsti pokojnega odeta. Vsem is-
kreno soZalje!

* Tmeli bomo veferno pohoZnost z blagoslo-
vom na praznik brezmadeinega Srea Marijinega
v petek 22, avgusta. Vecerna mafa bo tudi prvi
petek v septembru (5. sept.) in pa v petek 12.
septembra — praznik Marijinega Imena. Vablje-
ni!

* V tednu od 17. do 22. avgusta me ne iS&ite
ali kli¢ite, ker ne bom doma, Bom na duhovnih va-
jah v nafi redovni hifi La Verna. Le za res nujne
sluéaje klicite Baragov dom, pa mi bo naSa gospo-
dinja s. Ema sporodila,
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TATRE — MOJ DOM

(1zvleéek iz moje “Tatrske himne’)

Stanko Aster Stater, Blacktown

Vam, Tatre, sem dahnil svoj rojstni poljubéek,
ko prvié zadihal sem v julijskih dneh.

Rad vracam vam srce vse polno ljubezni,
vsa vasa podoba je v mojih oceh.

Stotisockrat sanjam o vas, moje Tatre,
in srce mi stalno domov hrepeni.
(0, s Tater so moji najslajii spomini,
sfrlel bi kar zopet do vaike Skrli.

“Skrla” je vidna za deklico

“skrla”, to je velik stirioglati monolit na §ti-
rih stebrih (ali nogah) iz griSkega kamna. Ljudje
mu pravijo tudi “Miza”. Ob njej raste starodavna
velikanska lipa, ki prijetno zasenéi vso mizo. Na
tej lipi vsako leto ob konecu junija razvijejo slo-
vensko zastavo za praznik sv. Petra in Pavla, Ta-
krat je na Tatrah “opasilo” ali proSéenje, tudi
samo *“‘shod”. Izraz ¢“opasilo” gotovo prihaja od
opasati se. Beseda spominja tudi na izraz “vezilo”:
za god ali rojstni dan dam komu to in to za vezi-
lo. (Okoli Ljubljane: za veziv.)

Ko sem bil $tudent, sem skusgal od starih ljudi
kaj poizvedeti, kakina je zgodovina te mize. Nih-
¢e mi znal kaj povedati, pa tudi ne vem, &e je o
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njej kje kaj pisano, Ta 8krla je toéno sredi vasi
in ob nedeljah ali vaznih dogodkih se zbere okoli
nje vsa vas. Ob vecerih fantje pojejo okoli nje in
vriskajo. Njihova vesela slovenska pesem se pri-
jetno razlega pozno v noc.

V takem Zivem, zdravem in veselem ozraéju
okoli Mize sem tudi jaz prezZivljal svoja otroska
leta. Dan na dan smo tam skakali otroei in s “po-
kaleami” simboliéno postrelili kakih 100 Lahov,
kadar se je kako lasko letalo pokazalo na trstinsko
-tatrskem nebu. Naj pripomnim, da smo pri nas
rekli TrZza¢anom Trstinei in njihovemu kraju Trs-
tinsko, ne TrZagko.

Ob tej Skrli “na placu” so fantje vsako leto
postavili plesni oder za “opasilo?” in mnogo ljud-
stva se je zbralo iz okoligkih vasi in tudi iz Trs-
ta. Spominjam se veselo vihrajoée slovenske zasta-
ve z droga na lipi. La8ki karabinjeri so jo ukaza-
li sneti, pa fantje so se jim odlo¢no uprli. Nasled-
nji dan so bili klicani na zagovor, ples je pa bil
prepovedan. Ostalo je pa vsaj to, da si ob &krli
mogel vsak dan zvedeti vse mogode in nemogoée
novice od blizu in dale¢ iz vsega sveta.

Poznal sem potoke, vsak zlebek posebej,
vijolice trgal sem mimogrede,

Okoli Oltarja je tisoé ciklamov,

na StraZi pa imarnic za polne roke.

“Oltar” je velik in mo¢an padec vode na mne-
usahljivem potoku PodviSavniku v kraju Brinjak,
ki je le nekaj kilometrov pod Tatrami. Imenuje-
jo ga “Oltar”?, ker je res podoben oltarju. Vrhu
Oltarja je ena sama ogromna kamnita ploifa. S
te plofie se voda naglo in silovito spuiéa a slap,
da napravi krasen Sirok in dolg “kolombar”. Pod
ta kolombar smo se vefkrat zatekli, fe nas je za-
lotil dez ali nevihta. Prostora pod njim ali za njim
je za 100 ljudi. Otroci smo se tam igrali in podili,
ne da bi gse zmoéili. Ta prostor se tudi klide “Stop-
nice” in se razteza za vso Sirino kolombarja. Voda
pada spodaj v “Jezero”, ki ni veliko, pa& pa glo-
boko in belo penasto.

Ko smo se tam okoli igrali, smo se morali po-
prej podrobno dogovoriti o svojih igrah in jih ta-
korekoé¢ nastudirati. Pod kolombarjem samim je
nemogode pogovarjati se, voda take Zumi, da ne
sligi¥ Elovekovega glasu, razen e ti tuli prav bli-
zu ma uho. Okoli Oltarja je spomladi wvse Z%ivo
zeleno: na eni strani samo bukovje, na drugi, “v
Rehrih®”, hrasti, topoli, gabri, breze in jelfe. Vsa
ta drevesa nudijo Oltarju svoje zelenje in evetje.
Prav tako okoli Oltarja vidig tisofe raznobarvnih
ptic, ki veckrat z vidnim uZitkom preletijo kar
gkozi ogromni vodni kolombar. Poéutijo se doma
slavéki, kanarfki, kosi, golobi, paldki, kljunasi,
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§0je in sokoli. Potem pa Se vse polno ljubkih roz
In cvetlic. Zares, tako lepo je v tem blazenem ko-
titku moje mladosti, da ima é&lovek obéutek: vsa
Narava se sklanja v ta kot in se druzi s kolombar-
Jém in jezerom v en sam rajski spev pred visokim
Oltarjem, O, da bi se kdaj videl . . .

“Straza” je gricek nad Tatrami s prekrasnim
bogledom na Sneznik, Nanos in Slavnik, Ime je
od tod, ker je bila tam stalna straza in grmada, ki
80 jo zazigali ob turfkih navalih, ko je poprej za-
Borelo na Snezniku in Slavniku,

Povrni, povrni se, milo veselje,

z njim upi in nade — mladostni moj ¢as,
da z Brega in Straze bi Kozje zagledal
in Agati znova zavriskal na glas.

_ “Breg” je drugi hribéek, malo nizji od Stra-
z'?: med Tatrami in Kozjanami. Z Brega ge lepo vi-
dijo “Malni”” (mlini) v dolinah obeh glaynih poto-

kov, ki obkrozajo Tatre. Vidijo se tudi vse okolis-
ke vasi na drugih grié¢ih: Rtvize, Ostrovica, Misle-
¢e, Barka, Buje, Ostroino brdo, posebno pa Koz-
jane in Suhorje. ¢e na Bregu krepko zavriskas,
se slisi do Kozjan. Pravijo, da nikoli ne zavriska&
zaman, vedno se ti od tam kdo oglasi in ti vrne
pozdrav, Sem tudi jaz take veckrat zavriskal, pa
odmeva ni bilo, Morda moj vrisk ni bil dovolj kre-
pak ali pa nisem zavriskal o pravem ¢éasu . .. Rad
bi Se kdaj poskusil, morda bi bilo zdaj veé srece.
£3: €
Doma boste vsi spet pri Skrli se zbrali.
Kozjancem, Suhorcem bo castno in prav.
Zelim, da bi domu vsi zvesti ostali,
posebej pa Tatram poiiljam pozdrav.

Stotisockrat sanjam o vas, moje Tatre,
srce mi ie vedno po vas hrepeni.
Ceprav mi mladost je ze davno minila,
sfrleti bi hotel do rojstne vasi . . .

SLOMSKA NA OLTAR

8kof Anton Martin Sloméek je ob drugem
Vatikanskem koncilu zaslovel po vsem svetu kot
€den najbolj vnetih delaveev za zedinjenje krist-
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janov. Posebno je s svojo bratoviéino sv. Cirila
in Metoda veliko storil za ponovno povezavo kato-
licanov in pravoslavnih. Leta 1853 je v Drobtini-
cah, svojem verskem listu, priobéil naslednjo lepo
molitev:

“Pomagajte nam, sveta nebesa in vsa zemlja
od sonénega vzhoda do zahoda se zdruzi, da po-
deremo Zzalostno steno razkola, ki Ze toliko let
loéi srca vzhodnih in zahodnih kristjanov. Pogije
naj zopet svetlo sonce spravne edinosti in kri¢an-
ske ljubezni na vse narode imena Kritussovega.
Naj se ledeno morje krivih ver in razkola razstali.
Objame naj zopet sveta mati Cerkev svoje loéene
verne otroke; oprani so v kopeli sv. krsta, drago
odkupljeni s predrago prelito krvjo, in nosijo ka-
kor mi zvelicavno znamenje presv. Trojice na
svojem celu.

“V materinem krilu naj Cerkev ogreje svojo
odmrlo deco, jo ozivi za pravo kriéansko omiko in
za nebesko kraljestvo. Naj po edinosti in ljube-
zni vernih vsi rodovi spoznajo, da ni imena, v ka-
terem bi se mogli zveli¢ati, ¢e ne v imenu nasega
gospoda Jezusa Kristusa, ki ga nam je Oce poslal.
Oh, naj povzdignejo kmalu vsi jeziki iz enega srca
prelepo angelsko pesem: Slava Bogu na visavah
in mir na zemlji ljudem, ki so blage volje in po-
Stenega srca. Amen!”?
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lzpod
Triglava

SNEG V MAJU, koto je bil v Sloveniji letos
20. maja, posebej v Ljubljani, ni tako izreden do-
godek, kot bi si kdo mislil. Letoosnji je presenetil
Ze zato, ker je bila pred njim nekaj dni prava po-
letna vrocina. Naletelo se ga je za 8 em. Po dezeli
je ponekod polomil veliko sadnega in gozdnega
drevja. Pred tem so imeli leta 1957 kar 13 em sne-
ga nan dan 7. maja. Se prej pa 1 em 9. maja 1951,
9. maja 1944 1 em, prav toliko v letih 1943, 1942,
1941, le da so bili ti snezni zapadi bolj zgodaj
v maju. Iz prejsnjega stoletja je znan majski sneg
v Sloveniji v letu 1873, ko je zapadel na dan 31.
maja in lomil veje.

CELJSKA MOHORJEVA DRUZBA napove-
duje za to leto med svojimi knjigami dve “Skofov-
ski”. Prva ima naslov: Med vero in nevero, ki jo
Jje napisal mariborski pomoZni &kof dr. Vekoslay
Grmié, Ze iz naslova lahko razberemo, da mora
imeti predvsem filozofsko vsebino. Druga je iz-
pod peresa ljubljanskega nadskofa dr. JoZeta Po-
gacnika in je zbirka pesmi. Moz Ze nekaj let ali
celo desetletij ne pesnikuje ved. Naslov njegove
pesniske zbirke se zato glasi: Pesmi mladih let.

SLOVENSKE USMILJENKE ne smejo stredi
bolnikom v domadéih bolnisnicah, kot je bilo v na-
vadi pred nastopom komunistov v dezeli. e ved-
no so pa veé ko dobrodosle v Srbiji in Makedoni-
Ji. Doli jih tudi zdravniki-komunisti hodejo imeti
po ondotnih bolnignicah. Izpolnuje se napoved dr.
Korosca iz casov, ko je bil jugoslovanski notranji
minister. Prav takrat so prile prve slovenske us-
miljenke v Belgrad. Nekateri Srbi so svetovali
dr. Koroscu, naj za nekaj ¢asa sestre zavaruje z
orozniki, da jim kaki srbski zagrizenei ne nare-
dijo kaj zalega. Dr. KoroSec je to storil, dejal pa
je: Pridli bodo ¢asi, bo kodo Srbi hoteli zavarova-
ti slovenske sestre z Zandarji, da — ne bi Srbije
zapustile!

NOV VERSKI LIST, menda meseénik, je za-
¢el izhajati v Ljubljani. Ime mu je “2000” in pra=
vi, da bo pisal o kriéanstvu in kulturi. Zdi se, da
hoce biti neodvisen od predstavniitva Cerkve v
Sloveniji in Rimu, pravo kri¢ansko misel skusa
iskati mimo teh sredi3¢ in avtoritet. V znanem
listu DRUZINA je zapisal nekaj besed o tem no-
vem listu bogoslovni prefesor dr. Sterle. Po prvi
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stevilki sodi, da je reviju “polna udenih beged,
nabranih iz novodobnih filozofij, ob katerih pri
najboljsi volji ne vemo kaj poceti , , , ”

V LJUTOMERU SO ODKRILI spominsko
plosco na rojstni hisi ondotnega rojaka dr. Karla
Grossmana, zavednega Slovenca z nemskim ime-
nom, Slavijo ga kot prvega filmskega amaterja
na Slovenskem. Po poklicu je bil odvetnik, umrl
je leta 1929, Ze leta 1905 je v Dresdenu na Nem-
skem kupil filmsko kamero, ki je bila 8¢ jako jako
preprosta. Napravil je z njo nekaj filmov, ki so
deloma fe ohranjeni. Med njimi je Sejem v Lju-
tomeru, Odhod ljudi od masSe in Pretep med ljuto-
merskimi fanti in Nemeci leta 1903. Nemei so ho-
teli svetu dokazati, da je Ljutomer nemsko mesto,
slovenski fantje so jim ta “dokaz” razdrli.

V DUTOVLJAH NA KRASU zivi na dobro
stojeci kmetiji druzina Kjuder. O njej gre glas, da
so vsi njeni udje rojeni “pod glasbeno zvezdo”.
O¢e Kjuder Herman, ki je s 70 leti e vedno gos-
podar na kmetiji, vodi petje domaéega zbora, sin
Herman ml. je tudi pevovodja in skladatelj, héi je
glasbena uciteljica v Medvodah, sestriéna profe-
sorica klavirja v Trstu, bratranec pevovodja v Se-
zani.

SKOF DR. JANEZ JENKO je o priliki birme
na Kostanjevici pri Goriei (na Kapeli) v pridigi
govoril o veliki potrebi cerkve v Novi Gorici. Po-
vedal je, da je ze veckrat zaprosil pri oblasteh
za dovoljenje, pa so mu prosnjo vselej gladko od-
bili. Birmancev je bilo 160 in z njimi seveda na
stotine drugih vernikov. Vse prisotne je skof po-
zval, naj se tudi sami resno zavzemajo za novo
cerkev, ki bo konéno itak le njim v korist. Svoj
govor je zakijucil z besedami: Mnogi nas imajo za
zlo¢ince in veckrat smo Ze §li skozi preganjanje.
Vendar se vedno neustraSeno oznanjamo Kristu-
sov nauk,

0 A.M. SLOMSKU V NEMSCINI lahko zdaj
berejo na Korofkem in drugod, ko je slovenska
nuna s. Elizabeta Klun napisala in izdala lepo
knjigo, Tiskali so jo pri Mohorjevi v Celovcu.
Nemci, ki niso prehudo zagrizeni nacionalisti in
Slovencem sovrazni, so knjigo dosti dobro spre-
jeli. Poudarjajo, da ima knjiga pomen Ze zato, ker
razlaga, kako je Slomsek v svojem &asu, ko je Zivel
in delal na Koroskem, posvecal svojo skrb ljudem
obojnega jezika, slovenskega in nemskega. Avto-
rica pa odgovorja na vpraSanje, zakaj je bilo tre-
ba napisati to knjigo, z besedami: Ker Slomsek
bratom dezelanom — Nemcem — #e vedno je
neznan, zajel zdaj preko nas njegov jih bode
glas, ki se razlegal je nekdaj v vsako vas koroX-
kega sveta . . .
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“PRAZNIK SLOVENSKEGA LJUDSTVA" na
Koroskem so praznovali v Celoveu o priliki zaklju-
(f.ka Solskega leta na slovenski gimnaziji v zacetku
Junija. Gimnazija je priredila bogato akademijo
!Jesed in melodij, ki je napolnila veliko dvorano
In pritegnila udelezZence od blizu in daleé. Spored
J¢ obsegal zlasti dolgo wvrsto pevskih nastopov.
Akademija se je spomnila 50-letnice smrti Ivana
Cankarja. Slovenska gimnazija v Celoveu je tela
V minuli Solski dobi 450 dijakov in dijakinj v 16
Tazredih. Zadnja tocka akademije je bil nastop

medanega zbora z nié¢ manj kot 200 pevei in pev-
kami.

NA REPENTABRU NAD TRSTOM so imeli
zamejski Slovenci svoj 22. Prosvetni tabor. Ude-
lezenci so bili tudi iz Beneseke Slovenije in iz
matiéne domovine. Program je obsegal pevske in

‘glasbene todéke in igro enodejanko. Politiéno kul-

turni govor je imel poslanec dr. Drago Stoka iz
Trsta. Pred tiso¢em poslusalcev je razvil program
slovenskih zahtev za enakopravnost slovenske
manjsine v Italiji

PISALI SO

OGNJISCE v Kopru: letos v majski atevilki
dekle iz Ljutomera:

_ Voznja z vlakom je bila dolga in enakomerno
gibanje vlaka me je uspavalo. Ceprav sem brala
Potognikovo “Sreéanje z gorami”, sem nevede za-
dl'elma}a. Zbudila sem se ravno, ko so na neki po-
Saji vstopali potniki, Moski srednjih let me po-
“dravi in sede na klop nasproti mene.

“Saj pelje ta vlak v Ljutomer?” me vprasa
ez nekaj casa,
. “Da”, mu odgovorim in berem naprej. Pa me
kaj kmalu spet zmoti,
“Oprostite, gospodiéna, bi me hoteli v Ljuto-
Meru zbuditi, ée bom med tem &asom zaspal?”
~ “Bom. Le brez skrbi zaspite, saj tudi jaz v
Jutomeru

izstopim™|
‘ . . .
‘Ali res? Pa ste iz Ljutomera?”
“
Da»,

“Saj vendar poznam skoraj vse Ljutomeréa-
Ne, vas pa %e nisem videl. Cigavi pa ste?”

Hop! sem si mislila, vsega ti pa tudi ni treba
Vedetj!

“Ja, veste”, sem dejala, “jaz Se mnogo Lju-

Meréanov ne poznam, éeprav sem ze nekaj let
Vsak dan v Ljutomeru”.

Postal je vse bolj vsiljiv in radoveden. Sele
Sedaj sem ugotovila, da je vinjen. Vse naenkrat mi
g; Povedal: kje dela, kje je doma, koliko otrok
4 a In’du se sedaj pelje od Zeninih starsev, kjer
T klali prasiéa, pa so malo preveé v Kozarec po-
iﬂdali.‘Tako dolgo je govoril in spraseval, da sem
I:rznadnje morala tudi jaz njemu povedati, kje de-
radi “To je lf?p poklic, Pa za takimi dekleti fantje
= ;iﬂg]edajo, ker ste vedno lepo urejene, Vi ste

0 zelo lepi, beli plaé¢ vas pa naredi gotovo
§e bolj privlaéno.”
Malo pomisljam, Zdelo se mi je, da me izzi-
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va, pa sem mu hotela kaj pametnega odvrniti, To-
da spet me je prehitel.

“Ceprav sem pijan, vam bom nekaj povedal.
Gim delj ¢asa obariite tisto dekliitvo . . . kako
bi ze rekel . . . tisto deklisko . .. deklisko ne-
dolznost. V podjetju, kjer sem jaz nadmojster,
je zaposlenih mnogo deklet vasih let. Pa nisem rad
med njimi, ker vem, da so vse pokvarjene, Nekaj
jim manjka, Nimajo vec¢ tistega . . . kako sem
prej rekel . . . tistega deklistva. To se Ze vidi iz
njihovega obnasanja in govorjenja. Ne mislite, da
sem poboZen in vam zato to pripovedujem, Ze ti-
sto umazano govorjenje, kaj pa Se potem dejanja,
dekle kazijo in uni¢ijo. Tisto potem ni veé de-
kle . . . Takénega dekleta jaz nikoli ne bi poro-
¢il. Zato pa vam povem, gospodiéna, ¢uvajte de-
klistvo kot najveéji zaklad. Pa tega vam ne pra-
vim zato, ker sem pijan. Dobro vem, kaj gove-
rim.”

Blizal se je Ljutomer, Mimo je priSla dekle
in mojega sopotnika ogovorila: “Gremo v sluzbo,
nadmojster?”

Pa se tovaris obrne k meni: “Ste slisali, kako
je rekla: Nadmojsten? Da si ne boste mislili, da
sem lagal.””

Bila sem vesela in sreéna. Sreéna zato, ker
sem tega tovarisa lahko posluala z mirno vestjo.
Sreéna zato, ker sem Se dekle. Najbolj pa sem
bila sre¢na, ker sem srecala ¢loveka, ki mu deklis-
ka nedolinost nekaj pomeni. Cloveka, ki zna ce-
niti reé¢i, ki nam jih je podarila narava (Bog). Ta-
kih besed §e nisem sliSsala govoriti nobenega mos-
kega (razen duhovnika). To mi je dalo moéi, da
sem se Se bolj trdno odlo¢ila preZiveti éas pred
poroko v ¢istosti.

To, kar sem vam sedaj napisala, sem zapisala
v svoj dnevnik 3. decembra 1968. Danes sem nekaj
listala po njem, pa mi nekaj pravi, da naj vam
to posljem. — Lepo vas pozdravlja — Anica.
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HELEN KELLER:

ZGODBA MOJEGA ZIVLJENJA

Priredila Marija N., Melbourne

XV.

TISTO POLETJE IN ZIMO po polomu s
“Pravljico” sem prezivela z druzino v drzavi Ala-
bama. Bilo je zelo lepo. Vse je zelenelo in cvete-
lo. Na polom s Pravljico sem skoraj pozabila,

Ko je bila zemlja posuta z rdeé¢im in zlatim li-
stjem in se je grozdje na trti ob koncu vrta zacelo
rdeciti, sem se lotila pisanja svoje zivljenjske
zgodbe. Bilo je leto dni po polomu s Pravljico.
Bila sem v hudih skrbeh, ¢e je vse prav zapisano.
Skrbelo me je, ¢e so misli, ki sem jih vrgla na pa-
pir, zares moje. Nihée ni vedel za te moje skrbi,
samo uciteljica, Zaradi nesreée ob Pravljici sem bi-
la silno obéutljiva in pogosto sem rekla uéitelji-
ci: Ne vem, ¢e je res iz mene, kir sem napisala.
In sredi marsikakega stavka sem rekla sama se-
bi: Kaj ¢e ni vse to ze kje drugje zapisano . . .
Potem tisti dan nisem mogla nié¢ veé pisati. Se
zdaj se me véasih poloti prav taka skrb.

Uciteljica mi je pomagala, kjer je le mogla,
in poguma mi je dajala. Prav zato, da bi mi oz-
dravila preveliko obéutljivost, me je priganjala,
naj napisem svojo zgodbo za list Mladinski tova-
ri§, Stara sem bila dvanajst let. Ceprav sem pisa-
la z veliko bojeénostjo, nisem odnehala. Ze zato
ne, ker je bila uéiteljica vedno pri meni in me
navdusevala. Je paé vedela, ¢e zdaj uspem, bom
spet trdno stala na lastnih nogah. In prav zares!
Poglabljala sem se ob pisanju sama vase in videla
polno nevidnih re¢i. Korak za korakom sem se
prebujala iz otroskih napol zasenéenih obéutkov
in se vrascala v zivljenjske izkusnje, ki jih nikoli
prav ne spoznamo, ¢ée se nismo prerili skozi vrsto
tezav.

Najvecji dogodek leta 1893. je bil izlet v Wa-
shington k ustolidenju predsednika Clevelanda,
potlej pa k slapovom Niagare in na svetovno raz-
stavo. Zaradi izletov sem morala uéenje pretrgati,
zato ne morem pisati o svojem napredku pri uéen-
ju.

K slapovom Niagare smo 8l v marcu 1993.
Tezko je popisati obdutke, ki sem jih imela, ko
sem stala ob previsu Niagare na ameriski strani
in uZivala nihanje zraka in tresenje zemlje pod
nogami. Ljudem se se je zelo ¢udno zdelo, da
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more gluho in slepo bitje dojemati ¢uda niagar-
skih slapov. Venomer so me sprasevali: Kaj more
ta vodna godba tebi pomeniti? Ne vidis vodne ig-
re, ne slisi§ buéanja padca, le kaj imas od vsega
tega? Toda resnica je, da mi je vse to pomenilo
do pi¢ice vse., Res je pa, da ne morem popisati
svojega dozivljanja, kakor ne morem popisati lju-
bezni, vere in dobrote.

V poletju 1893 sva z uditeljico 3li na svetov-
no razstavo. Z nama je bil profesor Aleksander
Bell. Nikoli ne bom pozabila tistih dni, ko je ti-
so¢ mojih otroskih predstav dobilo resniéne Ziv-
ljenjske oblike. Vsak dan sem potovala okoli sve-
ta na razstavi in gledala éuda éloveske iznajdlji-
vosti v tehniki, industriji in tako dalje. Vse po-
drobnosti razstavljenih predmetov sem si ogledala
z otipavanjem in moji prsti so mi bili za oéi.

Posebno me je ocarala razstava, ki je kazala
zivljenje po knjigi Tiso¢ in ena noé¢. Stopila sem
v Indijo, kot sem jo poznala iz knjig, videla sem
svetiséa boginje Sive in drugih indijskih bozan-
stev. Potem smo pridli v dezelo piramid in smo
se ustavili v Cairu s premnogimi minareti in mo-
sejami, srecali smo dolgo procesijo kamel. Se ma-
lo, pa smo bili v Benetkah in se vozili po bajno
razstveljenih lagunah . . .

Predsednik svetovne razstave mi je Ijubez-
invo dovolil, da sem smela vse predmete otipati po
mili volji. Tega dovoljenja sem se posluzevala s
takim navdusenjem, kot da zbiram zaklade po
zgledu Spanskih osvojevalcev Juzne Amerike. Prav
posebno so me privlacevale francoske umetnine
iz brona. Bile so zares kakor zive in mislila nem
si, da je umetnik nalovil angelov izpod neba in
jim wvdihnil éloveske podobe.

Dr. Bell naju je povsod spremljal in mi z
vso ljubeznivostjo popisoval stvari, ki so me po-
sebno zanimale. V poslopju za elektriéne stvari
sem si ogledala telefon, avtofon, fonograf in dru-
ge iznajdbe. Zacela sem razumevati, kako je mo-
gofe po Zici posiljati poroéila, ki jim daljava ne
pomeni nié in prav tako ne ¢as. Ogledali smo si
tudi antropolofki oddelek. Zelo so me zanimall
ostanki iz starodavne Meksike, zlasti preprosto
orodje iz kamna., Ko sem jih otipavala, mi je pri-
slo do zavesti, da so ti otrofkim igraéam podobni
spomeniki ostali do danes, doéim so ogromne in
ponosne stavbe kraljev in mogoénjakov razpadle
v prah in pepel. Ob teh ostankih iz starih ¢asov
sem se nauc¢ila o napredku élovestva veé kot sem
pozneje sliSala ali brala,

Tudi kar se ti¢e jezika, sem si nabrala lep0
zbirko novih besed in izrazov. V treh tednih na
razstavi sem napravila dolg korak iz otrogjib
pravljic in igraé v resniéno Zivljenje in delavnost
¢élovestva,
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XVI.

Do oktobra potem sem sama zase bolj ali man]
bezno &tudirala razne predmete, kakor je paé
pridlo. Citala sem zgodovine Gréije, Rima in Zdru-
Zenih drzav. Dobila sem francoske slovnico z
vzboklimi érkami in iskala besede, ki so mi bile
ze znane. Skusala sem celo izgovarjati besede po
navodilu v knjigi, kjer je bilo popisano, kako je
treba to ali ono izgovarjati. Seveda so bili moji
poskusi nad mojimi moémi, pa mi je vaja dala
Vsaj zaposlenost za dezevne dni. Poleg tega sem
5¢ naucila toliko francoSéine, da sem 2z uzZitkom
brala izvlecke iz francoskih pisateljev,

Potem sva bili z uditeljico nekaj casa pri
znancih v Pennsylvaniji. Tam so poznali dobre-
®a profesrja latin&éine in brz je bilo sklenjeno,

NAJ SE JAZ

da bo moj instruktor. Bil je zelo ljubezniv moZ in
zatel mi je razlagati latinsko slovnico. To mi ni
ni¢ kaj ugajalo. Zdelo se mi je izguba ¢asa anali-
zirati besedo za besedo: samostalnik, pridevnik,
ednina, mnozina, drugi, tretji, éetrti sklon, mos-
ki, zenski, srednji spol in tako dalje. Zdelo se mi
je kakor analiziranje moje muce: ima &tiri noge,
torej ni kokos, ima kremplje, torej ni telicek, ne
laja, ampak mijavka, torej ni pes, ne fréi po zra-
ku, torej ni ptié, prede ob peéi kot nobena druga
zival, torej je mueca, ime ji je Tabbyy — torej je
MOJA muca! Zdaj vemo, da se nismo zmotili . . .

Vendar sem se pocasi sprijaznila tudi z la-
tinsko slovnico in ze sem zadela brati Cezarjevo
Vojsko v Galiji, ko se je bilo treba vrniti nazaj v
Alabamo.

ZINEM O IDRIJI

Pepe Metulj

- RES NISEM PREBLIZU TAM DOMA, za ld-
'1Jo se pa zanimam. Ce se ne motim, je tisti park
V ospredju slike, ki jo vidimo v julijski Stevilki

ISLI, prostor, kjer je stala prejnja farna cer-
k?v- Stala je tam blizu 200 let, v zadnji vojni je

ila porugena. Do letosnjega leta je bila Idrija

*ez Zupnijske cerkve. Zdaj jo imajo. Postavili
50 jo drugje, na biviem pokopalidéu, kjer je bila
doslej cerkvica sv. Kriza.
~ Novo cerkev je blagoslovil gkof dr. Jenko le-
los. 1. maja Katoliki glas v Gorici pi%e o njej: Ob-
daja jo zelenje in ob levi strani reka Idrijea, v
%%adju cerkey sv. Antona na griéu, prav ob sre-
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¢anju treh dolin: reke Nikove, doline ldrijee proti

Cerknu in doline, ki vodi skozi Zalo proti Logatcu.
V naslednji &tevilki prinaga K.G. sliko no-

tranjééine nove cerkve in pod sliko je besedilo:

Glavni oltar in umetniiko urejeni prezbiterij
nove zupne cerkve v Idriji, ki je bila posveiena 1.
maja letos. Kdor obiice Idrijo, naj ne zamudi pri-
like, da si ogleda ta prelepi odraz sodobne cerkve-
ne umetnosti.

Pogiljam tudi sliko, kakor jo prinasa K.G.
Morda se bo le dala iz nje narediti tudi slika za
MISLI.
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‘RAZVALINA ZIVLJENJA”
V BRISBANU: ODMEVI

ROJAK 1Z SYDNEYA poroéa: Odzval sem se
povabilu na prvo odrsko prireditev v Brisbanu, Na
postaji me je ¢akal z avtomobilom mlad fant, ki
je imel v igri vlogo, Seveda se je med nama takoj
razpletel pogovor o igri. Na moje vprafanje, kako
jim gre od rok, je dejal:

“Upam, da ne bo preslabo. Veliko vaj smo ime-
li. Tezko smo spravili skupaj igralce. Tn priprave
v dvorani in na odru. Ni moglo biti brez resnih
7rtev. Nekateri so vloZili v vaje in priprave za-
¢uda ¢asa in dela.”

“Da ste tezko dobili igralce, pravis?”

“Ni¢ ¢udnega! Slovencev v Brisbanu ni veli-
ko. Nobene primere s Sydneyem ali Melbournom.
Kdor ni odra Ze kolikor toliko vajen, ne gre rad.
In seveda, po vsem mestu so razkropljeni, po ve-
¢ini jako zaposleni, Pa Se kaj drugega pride vmes.
Nekaj kratov smo se Ze bali, da se nam bo igra
podrla. Vendar smo nekako vzdriali do konea™.

“Pri¢takujete dober obisk?”

“Ni¢ kaj ne vemo. Je paé prvié. Vendar upa-
mo, da se bo vsaj veéina rojakov odzvala. Neka-
teri seveda ne bodo mogli priti, bo pa tudi ver-
jetno kaj takih, ki ne bodo hoteli . . .”

““Misliz?”

“No, saj ni samo pri nas tako, da niso v vseh
glavah ene misli.”

“Razumem! Pa &e jih bo le veliko manjkalo,

boste pri tako majhnem Stevilu slovenstva v Bris-
banu mnapravili z igro izgubo namesto dobicka?”

“Ha, kdo pa pri taki stvari misli na dobidek!
¢e bi nam Slo za obogatitev drustvene blagajne,
bi stokrat bolj pametno naredili, e bi namesto k
vajam hodili na kaksno ekstra delo in zasluzek
izrodili blagajniku, Bile bi dosti manjfe Zrtve.
Ni¢ koliko sitnosti bi si prihrvanili, Ampak pri taki
stvari gre in mora iti za vse kaj drugega , . . ”

“Kaj hocée§ reci?”

“Tu gre za to, da se slovenstvo med nami
pozivi in da vendar enkrat tudi pri nas z gledalié-
kega odra priplava med ljudi slovenska beseda.
Zato smo radi vzeli nase Zrtve, drustvena blagaj-
na pa tu ne igra vloge.”

Umolknil sem in na tihem obéudoval fantove
navdufenje. Oé&ividno je govoril vznefene besede
tudi v imenu ostalih igralcev.

In potem? Ali je igra uspela? Moj odgovor:
ob takem idealizmu prirediteljev: MORALA je!

Brisbane. — Nasfe veliko presenecenje! Prva
slovenska odrska prireditev v Brisbanu: Razvali-
na Zivljenja. Vsakdo od nas ima ljube spomine na
mladostna leta v domovini, ki so nam kot dragocen
zaklad.

Zdi se mi, da smo 12, julija vse to znova do-
zivljali, ko smo sedeli v dvorani in &akali, da se
odmakne zavesa in prifne igra. Ko se je to zgodi-
lo, smo kar pozabili, da smo na tujem, pa fe V
mestu, ki Steje tako malo Slovencev, ¢uli smo ma-
terinsko besedo iz prizorov, ki so nam bili tako
domaéi in tudi po naSe izvedeni. Bili smo zares
polni srénega veselja in smo skoraj pozabili na to,

Igralska skupina v Brisbanu s iepetalko
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koliko pofrtvovalnossti je naSa igralska druZina
poloZila v priprave za igro, da nam je pripravila
tak uzitek.

Vendar le nismo na to pozabili do kraja. Ve-
dite, rojaki in rojakinje, da smo vam iz vsega srea
hvaleZni za nesebi¢nost in trud, da ste nam omo-
godili tako lep veer. Mislim, da tudi obisk pri
igri ni bil preslab in je dokazal, da Se ni izginilo
med nami zanimanje za prosvetne prireditve. Mno-
gl smo Ze izrekli Zeljo, da bi Se kdaj kaj takega
doZiveli, Vsem sodelujoéim iskrena zahvala in vse
priznanje! — Pepea Silec.

Brisbane. — Povsem na tihem, vsaj spoéetka,
pa zato z veliko ljubeznijo in poZrtvovalnostjo nam
je dramski odsek nasega drugtva pripravil uprizo-
ritev FinZgarjeve “Razvaline Zivljenja.” To igro
igrajo slovenski odri &rom po svetu. Finigar je
znal zadeti naSega €loveka, kadar koli je prijel za
pero, tako tudi v tej igri. K sreéi nima veliko
oseb, tako je mogla konéno tudi na oder v Brisha-
nu, Pa bi verjetno Se to ne §lo, ¢e se ne bi rezije
lotila pogumna ga. Anica Cudermanova. Vseh se-
dem nastopajoéih je svoje vloge vzelo resno, vsak
je poloZil vanjo, kar se je najved dalo. Zdi se mi,
da so bili kar vsi prvié na odru. Ni ¢udno, da smo
tu pa tam opazili, kako se je pojavil na kakem

(SN Say

éelu znoj — ziv dokaz, koliko samo premagovanja
je bilo treba v posameznih trenutkih, da je celotna
igra uspela bolje nego so igralei sami priéako-
vali, Sicer je pa bilo prav zapisano Ze v povabilu
na igro v nafem druftvenem glasilu: Korajza
velja!

Odziv na prireditev je bil dokaj ugoden. Poleg
veéine domaédinov smo mogli pozdraviti med seboj
tri druzine biviih Sydneyéanov, ki so se nedawvno
naselile skoraj tik ob meji Queenslanda, pa vendar
dokaj daleé od Brisbana. Veseli smo jih bili in za-
res smo jim hvalezni, da so mapravili tako dolgo
pot iz ljubezni do slovenske hesede. Tudi ti na#i
gostje so se pohvalno izrazali o tukajEnji uprizo-
ritvi igre. Torej hvala in ¢ast igralcem, priporo-
¢amo se Se! — J. Brisbanski.

Brisbane, — Zelo smo se oddahnili, ko je po
konéani igri Razvalina Zivljenja bilo konéano tudi
nage trdo delo, da smo igro spravili na oder. Za-
hvaljujemo se vsem, ki ste prifli igro gledat in
ste nam dali priznanje. Ne bi bilo prav, ¢e se ne bi
zahvalili posebej soigralcu Slavku Pekolu in gospe
za bogato pogostitev v nedeljo po igri in za pri-
jetno druZabnost v njunem lepem domu. Tiste
ure smo pozabili na ves trud in teZavo ob pripra-
vah za igro, Torej prav iskrena hvala! — Tgralska
skupina, Brishane.

ALBIN PLANINC, 25 let star, je bil doslej le
slovenski Zahovski prvak. Sredi junija letos je po-
stal mednarodni ée mne celo

velemojster. V Ljubljani je bil namreé tiste dni

Sahovski mojster,
Mmednarodni 8ahovski turnir v spomin rajnega me-
dnarodnega Sahovskega velemojstra Milana Vid-
marja. Na tem turnirju je Albin Planine posckal

Ve svoje tekmovalee in postal svetovni prvak.
b s

FILM O NAPOLEONU snema v Sloveniji ne-

ka francoska firma. 7 njim hoéejo proslaviti
200-letnico cesarjevega rojstva. Film bo tekel na
Plathu 6 ur in ho kazal Napoleonovo pot od mla-
dega &astnika do osvojevaleca Evrope na vrhuneu
Svetovne slave, Velik del filma snemajo v Sloveni-
Ji zato, ker se jim zdi Slovenija najbolj primerna
in priviagna za tako podjetje. V poftev prihajajo
zlasti kraji kot dolina Sofe in

Skofjo loke.
Misli, August, 1969

Gorenjska mnad

DIALOG O PREHLADU
“Ti ima¥§ pa hud prehlad. Kar iz nosa ti tede.
Kje si ga pa ujel?”

“0, da bi ga bil ujel in imel! Na licu mesta
bi ga ubil. Zal, nimam ga.”

“Nekam skrivnostno govoris”.

“No, pa bolj naravnost. Ujel je prehlad me-
ne, ne jaz njega. Zdaj ima on mene, ne jaz njega.
Ubiti me pa ne misli. Bolj je on meni prizanesljiv
kot jaz njemu. Torej: potolazi se! Le to glej, da
ne ho tebe ujel, ko se mene naveli¢a!”

Driavljan republike Slovenije razmiglja: Prav
je rekel sveti Pavel: Kdor ne dela, naj tudi ne
jé. Saj niti treba ni. Tisti, ki pri nas ne delajo,
so itak siti.
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PONOVITE NAROCNINO!
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katoli¥anom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, ¢e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega Zivljenja in
delovanja bo poglobilo nalo vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la¥e razumljivo. Prilofena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vr¥ijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi moramo
Kristusa kar najbolje poznati!

JEZUSA ZASRAMUIJEJO

Mozje pa, ki so imeli Jezusa zvezanega, so ga
zasramovali in bili; zakrili so mu oéi, bili ga v
obraz in ga vpraievali: Prerokuj, kdo te je udaril.
In mnoge drugih bogokletstev so govorili zoper
njega.

Ko se je zdanilo, so se zbrali ljudski stare-
sine, veliki duhovniki in pismouki in so ga dali
pripeljati pred svoj zbor. Veliki duhovniki in ves
veliki zbor so iskali krivega pricevanja zoper Je-
zusa, da bi ga obsodili na smrt, pa ga niso nasli,
dasi je nastopilo mnogo laznivih prié, teda njih
pri¢evanje se ni strinjalo. Naposled sta nastopili
dve laznivi prié¢i in rekli: Ta je dejal: tempelj
bozji morem podreti in ga v treh dneh zopet po-

staviti, pa ne bo narejen z rockami. — Pa tudi ta-
ké se njih priéevanje ni strinjalo.
240 :
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DECAPO\LIS

PRED JUDOVSKIM SODISCEM ZGODAJ

ZIUTRAJ

Kar se tiée velikega duhovnika Kajfa, je bil
Jezus obsojen na smrt Ze ob prvem srecanju z njim
pozno Toda postava je zahtevalg wradno
obsodbo pred zbranimi wdi vsega velikega zbora.
Kajfa je moral pripraviti zborovanje v zgodnjem
jutru, pa je Jezusa za nekaj ur dal straziti ne-
kaksni policiji. Biri¢i so vedeli, da je mjegova uso-
da zapedatena, pa so s privos@li z njim krute &ale
in ga trpinéili.

Veliki zbor je &tel 70 udov, za veljavnost wk-
repov je bila predpisana veéina glasov. Clani zbo-
ra so bili sodniki, izmed njith ni bilo mogoée klicati
prié. Te so morale priti od drugod. Priéevanje ene-
ga samega ni veljalo, vsaj dve priéi sta morali iz-
povedati toéno isto. Tdko pridevanje bi sprejels,
toda. ni ga bilo. Vidi se, da je bilo med sodniki
vaaj nekaj praviénih in podtenih, kazali so na ne-

POROEL.

Misli, August, 1969



Veliki duhovnik je stopil v sredo in Jezusa
vprasal: Ne bos nic odgovoril na to, kar ti zoper
tebe pri¢ajo? On pa je moléal in ni nié odgovoril.
Veliki duhovnik ga je znova vpraial in mu rekel:
Rotim te pri zivem Bogu, da nam izjavii, ce si ti
Kristus, Sin bozji. Jezus je odgovoril: “Ako vam
reiem, ne boste verjeli, in ako vas vprasam, mi
ne boste odgovorili in me ne izpustili. Toda po-
vem vam, poslej boste videli Sina ¢clovekovega
sedeti na desnici Vsemogoénega in priti na obla-

kih neba.”

In vsi so rekli: Ti si torej Sin bozji? Odge-
voril jim je: “Tako je, Sin bozji sem.,” — Veliki
duhovnik pa je raztrgal svoja oblacila in dejal:
Kaj nam je ie treba pric? Slifali ste bogokletje,
kaj se vam zdi? Oni pa so ga vsi obsodili, da za-
sluzi smrt,

JUDEZEV OBUP

Ko je izdajalec Juda zdaj videl, da so ga ob-
sodili, se je skesal, prinesel tridesset srebrnikov
velikim duhovnikom in stareiinam in rekel: Gre-
iil sem, ker sem izdal nedolino kri. — Ti so mu
rekli: Kaj nam mar! Ti glej! — In vrgel je srebr-
nike v tempelj in se oddaljil. Sel je in se obesil.
Veliki duhovniki pa so pobrali srebrnike in rekli:
Ne smemo jih dejati v tempeljsko zakladnico, ker
50 cena krvi. Posvetovali so se in zanje kupili lon-
farjevo njivo, da bi bila za pokopalisce tujcev.
Zato se je imenovala tista njiva do danainjega
dne Njiva krvi.

Tedaj se je izpolnilo, kar je rekel prerok Je-
remija: “In vzeli so trideset srdbrnikov, ceno
ocenjenega, ki so ga ocenili sinovi Izraelovi, in so0
jih dali za lonarjevo njive, kakor mi je bil na-
rog¢il Gesped.”

O naéinu Judeieve smrti beremo tudi v knji-
9i Apostolska dela v govorw sv. Petra, ko je
Priporoéal izvolitev movega apostolu mamesto Ju-
deia in go izvolili Matija. Beremo:

“S pladilom za krivieo je dobil (Judez) mjivo,
vadel je na obraz ter se sredi razklal in izsul se
le ves njegov drob”.

Verjetno se je siromak obesil na robu kake-
da prepada in se je veja utrgale pod mjegovo teio,
rail ge je v prepad. Vedina razlagalcev wmisli,
da gornjih besed ni izrekel Peter, dostavil jih je

@, pisatelj Apostolskih del, v pojasnilo griko
Yovoredim  bralcem.

Misli, August, 1969

skladnost pricevanj n  jih zavrgh. Celo Kajfa
si ni mogel pomagati, moral je priznati dejstvo.
Kako sta na primer dve priéi skusali ponarediti
Jezusove besede o podiranju in zopetnem pozidan-
ju templja! Jezus je res govoril tako, toda v mi-
slih je imel tempelj svojega telesa, ne pa judovski
tempelj v Jeruzalempu. Kako sta si v pricevanju
nasprotovala, evangelist ne porofa, nase radoved-
nosti mi hotel masititi. Jezus je moléal, nasprotu-
joéa si prifevanja so sama zanj govorila.

Ubogi Kajfa si ni wvedel drugade pomagati,
moral je izsiliti od Jezusa samega odlocilno izjavo.
Nadel si je najslovesnejio vlogo, pri samem Zivem
Bogu ga je zarotil, Ko je Jezus priznal, da je Sin
bozji, je po mmenju vseh navzoénih izrekel bogo-
kletje. Dovolj, ni treba veé pri¢. Za tako izjave
je judovska postava zahtevale smrtno kazen. Toda
Judje so ga mogli obsoditi, kawzni izvréiti pa ne.
To pravico je imel le rimski oblastnik, trenutno
Poneij Pilat. Ali bo upoiteval za smrtno kazen
iste razloge kot zhor judovskih prvakov? O tem
bomo brali prihodnjié.

ISKARIOT SE ZADNJIC
UPRE MILOSTI

Kaj je pogel nesreéni izdajalee v wvseh tistih
urah? Verjetno je taval okoli Kajfove ihie, stiskal
vreéico s srebrniki & sebi in prefal na 1zid obrav-
nave, UUpal je, da se bo Jezus “izmazal”. Ko je
uvidel, da ni bilo tako, ga je do mozga pretresla
groza. Zavedel se je, kaj je napravil. Izdajalski de-
nar ga peée kot 2v ogenj, fimprej se ga mora
iznebiti.

Nekaj duhovnikov je odilo po kondéani obraxv-
navi v tempelj za jutranja bogosluina opravila.
Jude? plane za njimi. S tresodo se roko jim ponuja
vredico s srebrniki. Noédejo sprejeti, zasmehujejo
ga. Pa je nesreéni moz le pricakoval soéutne be-
sede. Da bi mu bili vsaj rekli: Nié¢ ne skrbi, saj
vidif, da si nam dal v roke ¢loveka, ki je po na-
3ih postavah zasluzil smrt, Ni¢é take slabega misi
napravil, da bi te morala peé vest . . .

Toda mobene besede iz mjihovih ust za pomiri-
tev Judeieve skrbi. Kaj nas briga, za vse sam
aodgovariaj! To ije bil zadnji sunelk « JudeZevo
vest, zadnja brea, ki ga je pognala v obup. Judov-
ski voditelji so bili brez srea. Otrpnilo je sree tudi
Judeiu, da se je zaprlo e zadnje okence za milost
pravega kesanja.

Evangelist mimogrede pove, kaj se je zgodilo
z denarjem, ki ga je Judef vrgel po tleh. Tisto
posvetovanje Judov in nakup njive za pokopaliiée
tujeev je bilo wvsekakor mekoé pozneje, ne Ze tisto
jutro. “Tujei’” so bili verjetno Judje, ki so ob obi-
sku Jeruzalema iz tujine v Jeruzalemu wmrli in ni-
so imeli tam lastnega groba.
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MALO TEGA, MALO ONEGA

Janez Primo#é

RAZLICNE OKOLISEINE SO nanesle, da sem
moral s prispevki pod tem napisom prenehati.
Naj se spet oglasim in nakaZem, da sem $e Ziv in
zdrav.

Rad mislim na porodilo v junijskih MISLIH
v koloni Tzpod Triglava o mnovih izkopaninah v
Gregoréifevi ulici v Ljubljani. Svar me je jako
zanimala. Prav tam smo stanovali vse od prese-
litve v letu 1919 iz Radovljice, ki je moj rojstni
kraj. Zato wvso tisto okolico v Ljubljani jake do-
bro poznam. e bi ne bilo tisto, kar so zdaj na-
8li, menda prvi dokaz za obstoj kricanstva v ctari
Emoni, bi jaz dejal: Ni¢ novega! Ves tisti okraj
dana¥nje Ljubljane je bil sredi¥fe nekdanje Emo-
ne. O tem prifa e vedno znani “Rimski zid”, ki
je ostanek nekdanjega mestnega obzidja. Sodijo,
da se je stara Emona raztezala po Mirju do Blei-
weisove (sedaj PreZernove) ceste, preko poznejde-
ga urfulinskeea vrta in Kogresnega trga, pa do
Gradii¢a in Krizank. “Gradi¥fe” = svojim imenom
tudi spominja na rimske &ase.

V tem okolifu torej je hilo srediife rimske
Emone in v niegovi zemlii gotovo %di se marsikak
rimski spomenik. Zopet in zonet kaj odkrijejo ob
raznih gradbenih in regulaeiiskih delih. Vse naj-
dbe znova prifajo o tedanii vizoki kulturi mest-
nega prebivalstva. Hodef nofef se nafa Ljubljana
postavlia s temi najdbami in je po njih znana po
svetu. Seveda so pa %e mnogi drugi razlogi, da ji
ne moremo veé refi: Ljubljanca — dolga vas.

= e Sl G <

Zedovinske naidbe se pogosto pojavliaje tudi
v drugih kraiih Sloveniie. Lani smo na primer
brali v ljnblianskem tiskn zanimiva porodila o
naidbah v dolenjski metronoli: v Novem mestu, Pri
gradbenih delih so ¢isto sluaijno naleteli ne le na
rimske probove. nego e mnowo stareife, prav iz
keltekih in ilirskih &fasov, nekako 3.000 let stare.
Nadli so razne posode iz Zelezne in bronaste dobe,
tako imenovane “halstadske”, Zanimive je, da so
se tako stari grohovi skoraj povsem ohranili. Po-
znavalei starin domnevajo, da so ¢lane plemeni-
ta¥kih druZin pokopavali skupaj in tako so gro-
hovi podobni nizkim gri¢kom, saj so do 7 m wviso-
ki in prav tako Eiroki. Pokopavali so jih z vsem
sijajem, ki so se z njim obdajali v Zivljenju, celo
konji =0 &li z niimi v grob v svedani opremi,

Tudi v Kanadiji, na desnem bregu Krke, so
naZli nokopali¥¥a prazgodovinskih Tlirov. Vsze te in
take izkopanine vzbujajo pozornost pe vsej Wvro-
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pi. Za Iliri je na ozemlju danainje Slovenije zavla-
dal mogoéni rimski imperij in prekeo njega so vo-
dile trdne vojagke ceste na vzhod in na zapad. Veé
stoletij je ostalo tako. Konéno je rimski imperij

razpadel v vzhodni in zahodni del — KonZtanti-
nopel in Rim — od zunaj so pa zacele pritiskati
mnozice “barbarov” in izpodkopavale imperiju

nekdanjo moé&. Vsake slave in sile je pa€ enkrat ko-
nec. Kolo zgodovine neprenehoma tede in se vrti.
Zgodovina se ponavlja in obnavlja, dasiravno v
spremenjenih oblikah.

X X X X

“Okupacija” Lune po Amerikaneih mi budi
spomine ne mojega rajnega oéeta. Bil je kar nekaj
zvezdoslovea in takrat Se kaj malo poznano vesolje
ra je modno zanimalo. Kolikokrat mi je kot decku
ob jasnih vederih razkazoval ozvezdja in jim pove-
dal imena. Razlagal mi je, kako lahko prepoznamo
planete od drugih zvezd in jih lo&imo med sehoj.
Takrat sem zvedel Ze tudi o fazah Venere, ne le 0
tem, kako in zakaj nastajajo Lunine faze. Dobro
se spominjam, kako je tudi napovedoval, da bodo
nekoé& ljudje prifli na Luno in na planete, Na mo-
je zatudeno vpraZanje, kako bo to mogode, je od-
eovoril, da morda s pomoéjo kake rakete. No, zdaj
se je zgodilo,

Le kaj bi rekel moj ofe, &e bi bil dodakal ta
dogodek?

X X X x

Pa %e nazaj v Avstralijo mala poglejmo!

EDMUND KENNEDY je tudi eden raziskoval-
cev nafepa kontinenta. Bil po po poklicn zemlje-
merec v NSW. Leta 1848 je vodil ekspedicijo pro-
ti severu z namenom, da raziSfe skrajno ost Av-
stralife — vrh polotoka z imenom York. Poprej
je odkril reki Thompson in Barcoo. Na nadaljnjem
potovanju je odkril &e neznane kraje in ustanovil
naselbine. Cilja, ki ga je postavil svoji ekspedieiji,
pa ni dosegel.

1z ene omenjenih naselbin se je odpravil
proti severn v spremstvu #tirih beleev in enegd
&rnea, ki so mu rekli Jack Jacky. Kennedy je
upal, da ga ob Yorku éaka pomoZna ladia. Na po-
tovanju so naleteli na hud odpor domadinov-abori-
~enov, vei razen Jacka so izgubili Zivljenje. Jack
Jacky je z enim samim spremljevaleem na svojo
roko nadaljeval pot in res dosegel cilj — Cape
York.

Misli, August, 1969



IN JE DOBILA

ZGODOVINSKO IME

Crtica

ZAKONSKI MOZ NARTE BUTICANEC je
sam samcat sedel pred televizorjem. Pravkar je
Neil Armstrong z levo nogo tipal po Luninih tleh,
ko je za Nartejevim hrbtom zapel telefon.

“Cestitke, mister Buti¢anec! Pravkar ste do-
bili krepko héerko. Vse v redu, vse zdravo. Lahko
pridete kmalu!”

Narte ni vedel, kaj je trenutno ve&je: Arm-
strongov korak na Luno ali novica iz porodni¥-
nice. Cudno raztresen je e nekaj &asa opazoval
gibanje astronavtov, potem se je opravil in %] na
obisk k Zeni in héerki,

“Torej — deklica je! Slavna bo, Rodila se je
v zgodovinskih minutah. Kak$no ime ji homo dali?
Mora biti hudo pomenljivo.”

Razmigljal je Narte, Zeni ni rekel nid, Mlada
mati ni razmigljala, rekla pa tudi ni& Ni se ja-
ko mudilo.

Za botro in botra ni bilo sile. Seveda bosta Ze-
nina sestra in moZ Na prvi obigk je prigla botra
sama, Nadeli so vprafanje imena miljeni deklici.
iMlau:laat mati je samo z oémi prepustila besedo mo-
u.

“Sem o0dloéil”, je rekel Narte, “da naj bo ime
v skladu z uro njenega rojstva. Z oémi sem gledal
Armstrongov korak na Luno, z uliesi sem slifal
novico o héerki. Ohoje kot v eni sapi.”

Mati in botra sta pridriali sapo.

“Ali naj bo kar Armstronga?” se je zasme-
iala botra.

“To ravno ne. Po Luni je treba najti ime.
Nazadnje bi bila lahko kar Luna. Nobena $e nima
tega imena. Bilo bi zgodovinsko,”

“Luna, oh!” je vzkliknila botra, “Poglej njen

liubko okrogli obrazek., Rekli ji bodo: polna TLu-

na!”

Narte je pomislil, mlada matj je zardela.

“Naj bo pa Lunica! Tako kot so Anice, Ma-
rice, Ivice, NeZice, Ro¥ice . . . Zakaj bi ne imeli
Unice?”

“Oh, Lunica!” je spet vzkliknila botra. “Mila
mila Lunica, kje je moja mamica . . .»

Tedaj se je razvnela mati:

“Lunica! Ti si mi pravi! V ¥oli ji bodo rekli
Lunika, ko slovensko ne znajo. Tn kaj hitro jo bodo

Podaljfali v Lunatiko, saj veZ kako hudoben je
svte_n

Misli, August, 1969

Botra je krepko prikimala, Narte je %e ugibal.

“Konéno — kaj je narobe z Luniko in Luna-
tiko? Saj je kot Marika, Anika, Rozika, Lizika,
NeZika . ., ”

“Poglej vendar v slovar! Slovenski in angledki
ti enako povesta. Videl bo§, da lunatik in luna-
tic pomeni toliko kot mesecen, prismuknjen, zaru-
kan, trapast. Luna ga nosi, luna ga trka, se rede
o njem. Tdko ime bog héerki obesil?”

“To so ostanki in &asov, ko je bila Luna lju-
dem uganka, nekak éar visoko na nebu. Zdaj je mi-
nilo. Vse te in take besede morajo vprihodnje ven
iz slovarjev”,

“Nimam nié zoper to. Naj le gredo ven. Vpra-
sanje je, kdaj bodo izginile iz besediffa ljudi. Se-
le sto let potem, ko bo zadnjié izgovorjena taka
beseda, bi jaz dala otroku po Luni ime.”

Govorila je tako odloéno, da je Narteju zastala
beseda. Botra je ploskala sestri in svaku. ez ¢as
je rekla:

“Drzimo se starih navad. Dajmo deklici ime
po svetniku ali svetnici!”

Mati se je zagledala v moZa, ki je krepko od-
kimal.

“To pa ni prav ni¢ po mojem. Odkar sam pa-
pez odstavlja svetnike, jih jaz ne bom postavljal
nazaj”,

Botra se je razburila:

“Kaksno nam zineS! Ali si res e tako daled
za luno, da to verjames? Beri vsaj kaj katolidke-
ga, ne samo €ende Zlobudravih vegernikov!”

Mati je planila v smeh, Pozugala je botri s
kazalcem:

“Ti, mila mi sestra, «i Ze pozabila, da so take
besede iz mode. Astronavti so bili daled za luno,
ali jih bof s prismojeneci zmerjala? Tn &e bi bil z
njimi moj moZ, ali bi si mu upala neumnost pod-
tikati? Biti za luno je danes kaj ¢astno!”

Botra se je udarila po ustih.

“Oprostita! Stara navada, Zelezna srjaca.”

“Saj to sem rekla. Take besede ne hodo tako
brz iz slovarjev. e manj iz ust govore&ih 1judi.”

Smejali so se, deklifino ime je obviselo v zra-
ku. Ne za prav dolgo. Mlada mati je rekla:

“Dovoli mi, moZek, da jaz sama izberem ime.
Prav za prav, da povem, kaj sem izhrala.”

“No, fe Ze mora biti . . .”

“Rekli ji bomo: Marija”.

““Zakaj pa tako navadno vsakdanje ime? Ro-
jena je bila v uri, ko . . . *

Z zamahom roke in s hitro besedo ga je pre-
sekala.

“V tisti uri je bilo rojenih tisoé drugih otrok.
Kaj teZko bo$§ najini prvorojenki pripeéatil edin-
stvenost lunarojenke.”
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To je Narteja kar razorozilo. Se posebej zato,
ker se je botra tako neznnansko razposajeno sme-
jala.

Porodnica je pokazala na podobico na omariei
ob postelji in mignila botri. Ta je segla po njej in
jo spotoma podrzala Narteju pred oémi. Potlej je
sedla in se zagledala vanjo.

“Bos zadovoljen, mozek?” je dahnila Zena.
Samo z rameni je zmignil,

“Vidis, kako bo to prav. Ti se boji§, da nam
izvolijo papeza, ki bo se druge svetnike pobasal.
Verjemi, takega nikoli ne bo, ki bi Marijo odsta-
vil.”

Nagnila se je k njemu in se mu nagajivo sme-
jala.

Nenadoma je planila botra:

“In tu poglej, mili moj svak! Vidi§, kaj ta
slika pove? Marija stoji na luni! Kakor po tistih
besedah le kje so bile prvi¢ zapisane? — njena
noga podiva na luni, venec zvezd ji glavo obkro-
Zal”

“Daj sem!” je vzplamtela mati, “Na to Se
pomislila nisem. Da, kje je Se bil Armstrong, ko
je Marijina noga ze stala na luni! MoZek, verjemi:
bolj zgodovinskega imena ne najdef”

Pri tem je ostalo. Deklici je Marija ime.

VRSTICE 1Z DOMOVINE

Pige “Staroupokojenec”

TOREJ — LUNA JE OSVOJENA. “Na Zem-
1ji bosta zavladala mir in spokojnost”, je dejal
Nixon, ¢ée smo prav sliSali, Tudi nekateri drugi
govorijo tako in podobno. Kako bo do tega pri-
5lo, bolj natanko ne povedo, Jaz si stvar zami-
Sljam po svoje in sicer:

Vojn ne bo veé. Vojaki bodo samo Se zato,
da se bodo na povelje raznih drZzavnih voditeljev
sli objemat z vojaki drugih drzav. Najprej se bo-
do zaceli objemati Ameri¢ani z Vjetnamei, potem
Rusi s Kitajei in 8e vsi drugi, ki se danes grdo gle-
dajo. Tudi Golda in Naser Ze is¢eta klopco, da bo-
sta na njej posedala v bratskem objemu.

In seveda — spokojnost bo. Ljudje se ne bo-
do nié veé pehali za zivljenjskimi dobrinami, ker bo
vse padalo z Lune kot dez. Vsepovsod na Zemlji
bo vsega dovolj. Nikjer ne bo veé stradanja. Ce
bo kdaj zapihal malo bolj mocéan veter in ti mana
z Lune ne bo padla naravnost pred noge, bos lah-
ko sam sko¢il gor na Luno in si privodéil juzino
ob stirih popoldne. Postregle ti bodo lunarska de-
kleta pri pogrnjeni mizi. Lahko si bo& pa tudi sam
natrgal dobrih reéi z dreves in se najuZinal. Po-
tem se bo§ malo sprehodil po parkih z bujnimi na-
sadi vsakovrstnih roz in med prelestnimi vodome-
ti. Potem se bos odpravil nazaj dol in bos ob petih
lahko spet tu.
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U¢iti in vzgajati ne bo treba veé, Ljudje bodo
tako neélovesko dobri, da bodo hodili kar gorki
v nebesa. Smrti sploh ne bo ve¢ — oziroma bo
samo Se tako dolgo, da bo pokosila vse tako ime-
novane jugoslovanske staroupokojence. To namreé
ze davno zahteva socializem in humanost. Potem
bodo lahko imeli novoupokojenci me samo enkrat
toliko pokojnine kot stari, ampak trikrat toliko.
Sedaj imajo namre¢ novoupokojenci le dvakrat to-
liko kot stari in sicer za enako Stevilo let sluZbe
in enako delo. Na enakost paé pri nas zelo vestno
gledamo. Ko bo Smrt opravila 8e to svojo nalogo,
bo ostala v Jugoslaviji kot novoupokojenka in ob
morju ji bomo zgradili krasno vilo.

Iz kanonov in pugk bodo delali bolniske postelje,
da bolnikom ne bo treba lezati po tleh — &e sploh
bolniki &#e bodo. Iz atomskih in vodikovih bomb
bodo naredili cepive zoper raka, srca za presadi-
tev bodo rasla kar na c¢espljah. Na Ceskoslovas-
kem bo spet zacvetela “januarska spomlad”. Ka-
ko bo z Albanijo potem, ko se bosta objemala Mao
in Breznjev, se Se ne ve natanko. V Jugoslaviji
pa, to se lahko ve, bo kljub spremenjenim razme-
ram po svetu ostalo samoupravljanje, kajti fez to
pa ni mogoée kaj boljSega iznajti . . . Niti na Luni.

Ampak pred lunonavti pa klobuk dol! Pisal
sem zavoljo tistih, ki nam ob uspehih znanstve-
nikov in pogumnih astronavtov obetajo kar na le-
pem — nebesa na zemlji . . . ponovno . . .
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KOTICEK NASIH MALIH

Slovensko knjigo zeli

Dragi pater: — Zmeraj se z mojo sestro pogo-
Varjava, da bi se ucili po slovensko. Prosim, ée
bi nama mogli poslati slovensko knjigo. Pogiljam
vam en dolar, ¢e ne bo dosti, pe Se drugikrat. Jaz
hodim v Sesti razred, moja sestra pa hodi drugo
leto v High School. Lepe pozdrave Koti¢karjem
in vsem. — Angela Jerenko, Gosford, NSW.

Draga Angela: Zelo vesel sem tvojega pisma.
Prav rad posiljam knjigo za slovenski pouk. Ge si
Pismo res sama napisala, kot bi sklepal po pisavi
(in tudi po napakah), ti moram zelo Gestitati. Ta-
ko dale¢ od drugih Slovencev Zivite Jerenkovi, pa
vendar zelite deklice znati slovensko! Vsa éast va-

Ma jin starSem! Napake sem seveda popravil.
— Pater,
V domavini je lovil polhe
Dragi Koti¢karji: — Prav gotovo ne veste, ka-

ko se lovijo polhi. Bom vam pa jaz malo povedal.
Meni se je to opravilo zelo dopadlo. 8li smo zgodaj
Zjutraj in nastavili pasti. V past se nastavi zelod
ali kostanj. Nato se dene past na velik hrast, ki
J¢ po nekod votel. Polh podnevi spi v luknjah na
drevesu, ponoéi pride ven in i&e hrano. Rad ima
kDRtanj, zelod in druga gozdna semena. Ko najde
kostanj v pasti, ga hode imeti in seze po njem.
Zato se pa sam ujame v past. Najveckrat se uja-
Me v past po eden, ali enkrat smo dobili kar &tiri
V eni sami majhni pasti.

Torej drugi dan smo &li polhe pobirat. Doma
Smo jih slekli, kakor denemo iz koze zajéka. Me-
S0 imajo zelo dobro. KozZice se pa lahko prodajo.
In njin delajo tople kuc¢me, ki se jim reée polhov-
€, pa tudi plaice ali kozuhe. Za te je pa treba do
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osemsto polhov. Enkrat sva se igrala jaz In muc
z obeljenim polhom, pa mi ga je muc kmalu iz-
pulil in vesel zbeZal na dvoriiée, Pa mue ge tudi
kozie ne brani. Polhova koZica je lepo mehka in
ima posebno lep repek. Ampak ée te Ziv polh za-
grabi, ti priséipne kozo do krvi. Zato polhov ne
hodite lovit z golo roko! Zdaj pa pozdrav vsem in
drugié se kaj. Martin Konda, No. Strathfield,
NSW.

Mlade zajéke je naila

Lansko leto sem na&la na farmi mlade zajéke.
Ata jih je hotel pustiti tam, jaz se pa nisem vdala.
Jokala sem in prosila ateja, naj mi jih dovoli vzeti.
Ko smo prigli na zago, kjer smo takrat stanovali,
sem dala zajéke k macki, ki je imela mlade mucke.
Zajcki so takoj zaceli sisati macko. Ko je ata vi-
del, je poklical mamo in oba sta se ¢udila. Sta
rekla, da kaj takega Se nista videla. Brat Ivan je
pa nekaj muck nekam odnesel, da so imeli zajcki
dosti mleka. Ko so odrasli, sem vse skupaj dala v
vecjo Skatlo, ker so hoteli iti na trave. Vseeno so
nam kmalu usli. Videla sem jih Se potlej, prijeti
Jih pa nisem mogla. Ko grem v 3olo, vidim veé-
krat tudi velike noje. Pravijo jim emu. Hodim
v tretji razred, doma se pa uéim ¢itati in pisati
po slovensko. Zdaj mi mora Se ata pomagati. Ko
bom bolje znala, bom prosila Koti¢karje, da mi bo
kdo pisal. Ali boste? Pozdrav do prihodnjié. —
Irena Strucelj, Alexandra Bridge, W.A.

&i

Slovenski kraji — J. in K.

JESENICE so vaino mesto na Gorenjskem.
Lezi med gorami, precej visoko. Meni se ni pre-
ve¢ dopadlo, Vedno, ko sem se peljala skozi, je vi-
se] nad mestom oblak dima. Mesto ima namreé
veliko zeleznarno, Do Jesenic je Sava Dolinka ¢&i-
sta, modrozelena, na Jesenicah jo pa tovarne zelo
umazejo.

KR A NJ lezi kakih 30 km juzno od Jese-
nic ob poti v Ljubljano. Kranj je srediiée Go-
renjske. Ko sem jaz Se doma hodila v $olo, sem
se veselila, da bom neko¢ uéiteljica v Kranju. Ze-
lela sem biti blizu gora, Kranj lezi med Julijskimi
in Kamniskimi Alpami. Tudi Bled in Bohinj nista
daleé in %e druge lepote slovenskih gor. V Kranju
je pokopan France PreSeren, najveéji slovenski
pesnik.

Pri Kranju je novo letaliS¢ée Brnik. Ko boste
poleteli v Slovenijo na obisk, vas bo letalo odlozZilo

na Brniku in bo lahko Kranj prvo slovensko mesto,
ki ga boste obiskali. — Anica.
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Iz drustvenega zivljenja.

1) Kresni veéer in letni bal sta za nami. Kako
Je bilo na prireditvi? Kdor je bil navzoé, sam ve.
Drugi vabljeni, da si pridete sami ogledati in vi-
dite, kaj je prijeten vecer.

2) Imeli smo odborovo sejo. Odbor je bil ket
kak “invalid”. Nekaj odbornikov uZiva na izletu
v domovini, nekateri so v postelji s prehladom. Dva
sta se celé opravicila, da sta zadriana. Konéni
rezultat: bilo nas je malo, pa smo zato mi veé
govorili,

3) Verjetno Vas bo veselilo, nam je vseka-
kor v ponos: odplacali smo prvih dvanajst obro-
kov za naso zemljo, Kako hitro teée ¢as! e Stiri
leta, pa bo povsem nasa, ée ne bo lo hitreje na-
prej kot gre danes,

4) DruStvena pravila smo predali legalnemu
zastopniku z naroéilom, da drustvo Cimprej re-
gistrira,

5) V domovini je imel novo maso o. Stanko
Zemljak, ki bo prisel kmalu v Avstralijo, Bo po-
magal tukajsnjim slovenskim duhovnikom, Pri no-
vi masi je bilo zastopano tudi drustvo. Zastopnik
je bil kulturni referent Lojze KoSorok.

6) V prihodnjem finarﬁ-nem letu nameravamo

imeti 10 veéjih prireditev. Imeli jih bomo najveé

v poljski dvorani v Cabramatti in v cerkveni dvo-
rani v Smithfieldu. Na slovenski zemlji bomo ime-
li redne druzabne prireditve ob nedeljah. Zdruze-
ne bodo s slovensko $olo in druZabnostjo za od-
rasle.

7) Ce imate moznost, pripeljite otroke v slo-
vensko Solo: ob sobotah ob 1h na slovenski zem-
lji, ob nedeljah popoldne v Paddingtonu. Starsi,
ki bi posiljali otroke v slovensko folo na sloven-
sko zemljo ob nedeljah popoldne, naj nam to &im-
prej sporoce. Naslov: Slovensko drustvo Sydney,
Box 93. P.O. Fairfield, 2165.

8) Ne pozabite nasih prireditev v septembru.
Poglejte oglase! Ce nimate ob nedeljah kaj po-
sebnega v naértu, pridite na slovensko zemljo.
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Cist zrak, lep razgled in veliko prostora za otroke.
Naredite svoj nedeljski “piknik” na domadéih tleh.
Plos¢a za peéenje mesnine vam je vedno na raz-
polago. Pridite, sprejeti boste prijazno, kot so bili
Ze mnogi pred vami. Zemlja naj ne bo nasa samo
v besedi.

J. Cujes
B A0 R G AR R R IR RN Y 10110;'.‘2;2:.
b MLADINSKI SESTANEK &
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E z “BAR — B — Q" s
b >
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. od 1h do 6h popoldne ,:E
& na slovenski zemlji 45 Ferrers Rd. K
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; Mladina med 16. in 20. letom posebej %
$ vabljena. Dobrodosli vsi, ki ste “mladi” — %
¥ e ne po letih, pa po duhu. 4
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Druzabna prireditev SDS

v mesecu septembru;

OCETOVSKI D AN

Ta dan bomo letos praznovali z dvema priredit-
vama:

YV soboto 6. septembra bo druzabna prireditev s
plesom v Masonic Hall, Guildford (v kolikor mo-
rete, naredite uslugo sebi in drugim in pustite
majhne otroke domal)

V nedeljo 9. septembra druzinski izlet na slo-
vensko zemljo: 45. Ferrers Rd., Horsley Park.

Ocetje posebej vabljeni. Skuhali vam bome
mi!

Izlet bo vodil in organiziral mladinski odsek
drustva, s kulturnim sporedom pa bodo nastopili
solski otroci.

In ¢e bo dezevalo? Se bomo stisnili pod stre-
ho, nam bho Se topleje!

Vodnikova pratika je o februarju in marcu
(v Avstraliji sta to avgust in september) takole
“pesnikovala:
1. Bolj ko je pridna pozimi predica,
dlje bo rozljala pod palcem petica.
2. Trte se jocejo, potlej rodé.
Ki vince pit hocejo, naj se poté!

Misli, August, 1969



0 POVRATNIKIH

DOMOY

(Iz tiska v SRS)

JUGOSLOVANSKO DRZAVLJANSTVO je
mogoée izgubiti le, ¢e kdo dobi odpust na lastno
prosnjo. Se torej sam da izbrisati, ali pa, ¢e mu je
drzavijanstvo uradno odvzeto. Sam prevzem tuje-
ga drzavljanstva Se ne pomeni, da dotiéni ni veé
tudi drzavljan Jugoslavije.

lzseljenci iz Jugoslavije se lahko vedno vr-
nejo in ostanejo tam neglede na to, kaksno dr-
Zavljanstvo imajo, Ni jim treba preklicati tuje
drzavljanstvo in tudi potni list tuje drzave si lahko
pridrzijo za primer, ¢e bi hoteli kdaj nazaj tja
ali pa samo na obisk,

Ker verjetno le redkokateri izseljenec cuti
Dbotrebo, da bi prosil za odpust iz jugoslovanske-
ga drizavljanstva, je Se vedno vpisana veéina iz-
Seljencev v drzavljansko knjigo Jugoslavije.

Dvojno drzavljanstvo ima pomen zlasti za
upokojence, ki zelijo jesen zivljenja preziveti do-
ma in dobivati v Jugoslavijo pokojnino drzave,
ki jim je dala drzavljanstvo. Svoj potni list mo-
Tajo po predpisih podaljSevati pri predstavnistvih
one drzave v Jugoslaviji, Glede prejemanja po-
kojnine iz tujih drzav ima Jugoslavija z nekateri-
mi drzavami dogovor, z drugimi pa Se ne. Med te
Zadnje spada Avstralija.

Ce se kdo vrne za stalno domov brez pravice
do pokojnine, ki naj bi mu prihajala iz tujine, si
Mora ustvariti pogoje, da dobi pokojnino v Jugo-
slaviji, Treba je le, da vsaj za pet let sprejme ka-
ko zaposlitev doma. Ako lahko dokaze, da je bil v
tujini zaposlen toliko let, da ima tam pravico do
Pokojnine, mu Jugoslavija dovoli pokojnino tudi
Za tista leta iz lastnih sredstev. Konéno: e se iz
faznih vzrokov doma ne more zaposliti, vseeno
lahko dobi nekaj pokojnine v Jugoslaviji, vsaj
Zacasno,

Kdor prinese iz tujine prihranke in jih Zeli do-
Ma naloziti v tuji valuti, lahke naloZi pri domadéi
banki denar v tuji valuti in lahko tudi prihranke
dvigne v tuji valuti, seveda v tisti, v kateri ga je
Poprej nalozil.

_ Ce ta ali oni povratnik nima vnaprej preskrb-
lieno stanovanje v domovini, ima moznost, da si ga
Po povratku sam oskrbi. More si kupiti stanovanje
V stolpnicah ali enodruzinskih hiSah, ima pa tudi
moZnost, da si dd4 sam zgraditi hiSo po dogovoru
Z obéino, kjer se hoée nastaniti, Obéine namreé
hodejo imeti nove gradnje tam, kjer so urejene
Ceste in pota, vodovod, elektrika, kanalizacija itd.

raznih krajih so podjetja, ki se bavijo s prodajo
Zemljis¢ za zidavo ter Ze postavljenih his in dajejo
V8a potrebna pojasnila.
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Glede vojaséine obstaja zmotno mnenje, da
pri 30 letih preneha vojaska obveznost. Resnica je,
da po zakonu velja vojaska obveznost do 40. leta
za tiste, ki vojaséine se niso opravili in se ji mor-
da celo izmikajo. To je prav lahko oéitati vsako-
mur, ki je odsel iz domovine, preden je opravil
vojaséino kot svojo drzavljansko dolznost, Kdor se
torej vrne brez opravljene vojascine, pa ima za
seboj morda Ze 29 let, naj ve, da ga laahko vsak
¢as poklicejo k vojakom. Morda ne za ves predpi-
sani rok, ampak le na orozne vaje. Ako se je pa
dal pri jugoslovanskem konzulatu v tuji dezeli vpi-
sati med vojaske obvezance, ga po povratku Vv
domovino ne bodo klicali k vojakom — razen v pri-
meru mobilizacije.

Glede ponovne zaposlitve v Jugoslaviji imajo
povratniki enake moznosti kot ostali drzavljani.
Veéina delovnih organizacij razpisuje prosta de-
lovna mesta v dnevnem c¢asopisju. Prav tako imajo
evidenco prostih delovnih mest uradi za zaposlo-
vanje na ob¢inah. Poleg tega dajejo obéine do-
voljenje za razne usluznostne in cbrtne dejavno-
sti, manjse gostinske obrate in podobno. Kvalifici-
rani za kako obrt lahko odpro lastne delavnice in
lokale. Seveda obéine dajejo ali odklanjajo do-
voljenja po meri krajevnih potreb v raznih po-
gledih,

PRIPOMBA, — Tako in podobno se bere v ti-
sku danasnje Slovenije. Ce nekateri poznavalei
razmer trdijo, da je vse res, mamre¢ zapisano na
papirju, v resnici pa marsikaj drugace, za to ured-
nik MISLI ni odgovoren. — Ur.

SONET IZSELJENCA

Ivan Zigon, NSW,

NAVAJENE 0¢l SO PACIFIKA

IN ZNANA JIM JE AFRISKA PUSCAVA.

A TO NI ZEMLJA MOJA, LJUBA, PRAVA,
SAJ BLISC IN SOJ DALJAV ME VE¢ NE MIEA

V SPOMINU MI ZARI LE ENA SLIKA:

V POLETNEM SONCU SE BLESTI DOBRAVA
IN V RAHLEM VETRU PRIPOGIBLJE TRAVA,
DOMACA HISA V DALJI SE SVETLIKA,

0, DRAGI DOM, O STARSI, DOMOVINA!
MI BO ZIVLJENJE ZELJO IZPOLNILO,
DA SPET DOMA PROSTORA BO ZA SINA?

LE BOG VE, ¢E SE TO BO KDAJ ZGODILO!
ZA NAS JE KAMEN LE, ZA NAS NI VINA,
KI NAS BI OB VRNITVI NAPOJILO.
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KAJ BI SE PRICKALI, SMEJTE SE!

Pepe Metulj

Na svetu je veliko smesnega, zato pa tudi
se vedno nckaj zdravja. Skoraj vsi prepircki
med moskimi in Zenskami se dajo obrniti na
smesno. In kaj je boljie za zdravje — telesno
in duievno — kot smeh! Namesto lepih nau-
kov ali odgovorov na pritozbe med spoloma
sem nabral iz knjig vrsto dovtipov, ki obe élo-
polovici enako prizadenejo in obema
svetujejo: Smejte se, saj se niste gnili, sme-
ini ste! — P.M.

veski

ZNAMENITA IGRALKA je bila v druibi, ki
se je dotaknila tudi zenskega vpraanja, Nekdo je
zadiréno rekel: Zenske ne morejo zahtevati istih
pravic kot moski. Mogki je bil ustvarjen prvi, po-
tem 3zele Zenska,

Na to je igralka pripomnila: Zmerom zraste
poprej steblo kot cvet. Ali je zato evet manj vre-
den?

Ista igralka je sliSala nekoga, ki je rekel:
Vse slabo na svetu prihaja od Zensk.

Brz je dodala: Da, celo vi moski.

Peveec Enrico Coruso se je hotel posaliti na
racun Zensk. Rekel je: Razlika med zrealom in
zensko je ta, da se zrcalo leskeée in ne govori.
Zenska se ne leskece, govori pa.

Ena navzocih je dodala: Razlika med vami in
zrealom je pa ta, da je zrealo uglajeno, vi pa ni-
ste,

Francoskemu moralistu je zaupala mlada vdo-
va, da bi se rada spet poro¢ila. Odsvetoval ji je z
besedami:

“Nikar, draga moja! Ostanite pri imenu moza,
ki ne more napraviti nobene neumnosti ve&!”

V veg¢ji druzbi so Ze celo uro razpravljali o
ljubezni, o njeni nepreracunljivosti, vihravosti in
spremenljivosti, Bili so Ze vsi potrti. Verjeli so ze,
da ljubezni sploh ni, Konéno se je oglasil eden od
njih, ki je dotlej moléal:

“Jaz pa le vem za zaljubljenost in zatreska-
nost, ki ostane trdna do smrti. Enako pri mogkih
in zenskah.”

b & i

“Zaljubljenost in zatreskanost v samega se-

be.”
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Moz je bil ljubitelj knjig, zena jih je sovra-
zila. Nekoé¢ je rekla mozZu., “Rada bi bila knjiga,
da bi me ti vsaj malo ljubil”.

Moz je rekel: “Prav, bodi knjiga. Najbolje,
¢e postanei pratika’.

‘“Zakaj pa ravno pratika?”

“Ker je vsako leto mova”,

Moz se je nenehno bahal pred zeno, kako
slavne prednike je imel. Rajni oée je bil pisatelj,
njegov oce politik, praoce sijajen profesor . ., .

“Ljubi moz, ti si kakor krompir”, je konéno
zakljuéila Zena,

“Kako pa prides to te primere?”?

“Tudi krompir ima vse najboljSe pod zemljo.”

Pisatelj Bernard Shaw je bil v druzbi, ko so
govorili o tem, da v Indiji za mrtvim moZem tudi
njegovo zeno posljejo na drugi svet. Ena prisot-
nih dam se je obrnila do pisatelja in rekla:

“Ali ni to strasno?”?

“Seveda je. Ubogi moz!”

I[sti pisatelj Show je pripovedoval vsebino
svoje drame, ki da jo pravkar pise. V prvem de-
janju moz vprasa zeno: Ali me ljubid? Ona odgo-
varja: OboZujem te! — V drugem dejanju moz
vprasa Zeno: Ali me ljubig? Ona odgovori: Obo-
Zujem te! — V tretjem dejanju moz vprasa zeno:
Ali me ljubi3? Ona odgovarja: OboZujem te! —
Zastor pade . . .

Zacéudili so se in ga vpraSali: Pa v éem je
zaplet drame?

“Zena je v vsakem dejanju druga.”

Anglesko pisateljico so vpragali, zakaj se
noée omoziti. Povedala je:

Imam psa, ki vsako jutro zarenéi name. Imam
papigo, ki se ves dan dere. Imam tudi macke, ki
se vsako noé¢ pozno pritihotapi domov. Ali naj si
nakopljem na vse to Se moza?

V veéji druzbi je eden navzoénih na moé za-
bavljal na Zenski svel. Konéno je bilo neki zenski
dovolj in je rekla:

“Gospod, &e bi bili vi moj moz, bi vam nasula
strupa v kavo.”

Zabavljaé¢ je mirno odgovoril:

“Ce bi bila vi moja Zena, bi kavo kar brZ

popil.”

Nadaljevanje po naslednjih straneh, zakljuéek

na ovitku

Misli, August, 1969



NEKAJ MISLI O “MISLIH"

Mirke Brencie, Mt Isa Qld.

zE JE PRETEKLO NEKAJ LET, odkar sem
fe Sel novinarja. Sicer vem, da me ni nihée po-
grefal, vendar me je zdaj hudoba zmotila, da se
spet oglaSam, V teku let so se mi nakopiéili razni
dvomi, katerih bi se rad vsaj malo znebil. Seveda
tega mojega razumarstva, ki ga mislim vre¢i na
papir, nikomur ne vsiljujem, zato naj me tudi
nihée ne obsodi na smrt, ¢e mu te vrstice ne bodo
vie¢, Naj se najprej tudi jaz pridruzim hvalileem
MISLI ,saj so menda edini slovenski tisk v Av-
straliji. Tudi upam, da nismo fe tako napredovali
v Avstraliji, da bi nam slovensfina ne bila ved
prebavljiva. Vsaj meni se zdi, ako pozabim mate-
ringéino, lahko ¢isto preprosto vriem svoj jezik
v jedprenj.
~ Pod naslovom: Krizem po avstralski Sloveniji
Je prostor, kjer si dopisniki vseh mogoéih kvalitet
lahko izmenjavajo svoja migljenja in obenem de-
lajo uredniku sive lase (kolikor jih paé Se ima).
Brez napak pa MISLI seveda niso. Vsaj moje mi-
fljenje je, da so kot meseénik malo pretanke, Mo-
rale bi biti debelejSe, da bi se naslo veé borbene-
Ea prostora za razne Metulje, PrimoZide in njima
Podobne. Ko prejmem MISLI, takoj pogledam,
kaj pifejo ti in taki, zakaj v njihovih wvrstieah
najdem vedno kaj, kar mi ne bo £kodovalo vedeti.
Bilo je Ze pred leti, da so MISL] obhajale de-

Setletnico obstoja. Veliko laskavih pohval je bilo
t5’:kmt napisanih na ta racun, vendar imena Pivko
Msem nikjer zasledil (razen ¢e sem ga prezrl).
Yendar pa drzi, da je tudi on predstavljal vaZen
Clen v desetletni verigi.
_V zadnjih letih MISLI veliko pisejo o dveh
’_‘kofih za njuno svetnifko beatifikacijo. Slomsek
In Baraga. Med drugim je bilo tudi zapisano:
PONUJALI NAM SVETNIKA NE BODO. Moje
Mi§ljenje je: ako sta bila mozaka dovolj poboZna,
' to sta nedvomno bila, zakaj jih ne postavijo na
oltar? po mojem mnenju imajo cerkveni krogi #e
VSe to zapisano v knjigah. Ali naj zdaj stikamo
Se za izmi&ljotinami in naj bi tudi te stale veliko
denarja? Omenja se namreé, da so pri teh reéeh
veliki stroski.

: Konéno pa, ée Ze res moramo imeti svetnika
ali svetnike, zakaj ne bi 3li ponje tja, kjer jih lah-
O dobimo zastonj? Na primer v hleve slovenskih
Mmetij, kjer je Sirom po domovini umrlo Ze pre-
Mnogo rojakov obojega spola, ki so nedvomno za-
’ﬂ]ﬁili svetnisko ¢éast. Nobenega drugega madeia
NS0 imeli na sebi kot madeze Zivinskih odpadkov.
Jihova poboZnost je bila en sam Sepet z Bogom
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od rojstva do smrti. V koliko je bila ta poboZnost
iskrena ,seveda to ve le ON sam, kateri po mojem
mnenju vodi drugaéno knjigovodstvo kot njegovi
sluzabniki na zemlji. V pisarni vagkega Zupnika
bi se pri skodelici kave mogle dobiti vse tozadevne
informacije in to brez vsakrinih stroZkov.

Ker e nisem odpadnik od vere in tudi ne edi-
ni, ki me to zanima (verjetno pa edini, ki si upa
to vpraSati), bi Zelel, da se mi pojasni. Lep po-
zdrav!

PRIPOMBA: Ni mi prav jasno — in verjetno
tudi bralcem ne bo — kaksno pojasnilo prav za
prav i&fete. Vsekakor ste pa v zadnjem odstavku
izrekli veliko in lepo misel, ki sicer ni ravno mno-
va, pa je vendar prav lahko zrasla iz vas brez tu-
jega vpliva. Se bomo pri njej pomudili prihodnjié.
— Na drugi strani vas pa moram opozoriti na ne-
skladnost v vasem sklepanju glede pomenka z Zup-
nikom pri skodelici kave. Pravite, da bi se tam
dobile ‘“‘vse tozadevne informacije”, malo prej
ste pa rekli, da samo ON ve, v koliko je bila “po-
boZnost iskrena”. S tem ste nehote Ze naprej vzeli

besedo — Zupniku pri skodelici kave . . . Saj v isti
sapi pravilno trdite, da Zupnik nima vpogleda v
bozje knjigovodstvo . . . Ur.

NADALJNJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 4: Frank Rozanc, Vera Mamilovi¢, Stefan
Boelckey, Janez Tadina; ,

$ 3: Franc &veb, Dominik Peternel;

$ 2: R. Baranowski, Petra Pavlié, JoZe Cey,
L. Glogovsek, Gr. Korotanénik, H. Stolfa, Ema
Tischler, A. Fabjanc¢ié, P. Strah, Fr. Smrdel, Fr.
Vravnik, Oto Zore, Iv. Kariz, Stane Bele, St.
Plaznik, R. Stavar, Br. Prinéi¢, K. Simenéié, M.
Gorjane, J. Mezgee, J. Urh (ACT), Kr. Tinta,
Ern. Kovaé;

$ 1: A. Jelen, P. Cenci¢, G. Marinovi¢, H.
Muster, Maria Zai, M. Kregar, Nada C., A. Kraéi-
na, M, Bavéar, Fr. Erpi¢, Joze Kovaci¢, Andr.
Kajfez, Andr. Grlj, J. Benéina, Al. Pelko, Gabr.
Cefarin, A. Paulin, Evg. Brajdot, Al. Zagar.

P. PODERZAJ, INDIJA: Po $10: Mirko Sveb
in dva neimenovana; $ 5: Janez &veb; $ 4: M.
Boelckey; $ 3: sestre v Kew: $ 2: G. Marinovié,
M. Zitterschlager.

SLOMSKOV SKLAD: $ 3: Joze Krudee, Ne-
imenovan.
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Iz Slovenske
Duhovniske

F- ﬁ Pisarne N.s.w.

66 Gordon St., Paddington, N.S.W. 2021
Tel.

=

za p. Valerijana: 31-36066

Sluzbe bozje

Nedelja 17. avg. (tretja v mesecu):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. pop.

Nedelja 24. avg. (cetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawood (Gurner Rd.) ob 10:30

Popoldne ROMANJE V MERRYLANDS

Nedelja 31. avg, (PETA v mesecu):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
HAMILTON — N.C. (S. Heart) ob 6. pop.

Nedelja 7. sept. (prva):
Blacktown (stara cerkev)
Croydon Park (sv. Janez)

ob 10:30
ob 10:30

Ponedeljek 8. sept. ROJSTVO MARIJINO:
Sydney (St, Patrick) ob B. zvecer

Nedelja 14. sept. (druga):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis Home) ob 4.45

KAJ NAJ POVEM?

To je napisal svojim vernikom na Triaskem
ondotni fkofov delegat za Slovence: g. Lojze
Skerlj. Ce bi bil v Avstraliji — ali bi pisal kaj
drugace? — Ur.

Koliko nasih ljudi je do sedaj opravilo veli-
konoéno dolinost? In tisti, ki je niso opravili, za-
kaj je niso?
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Splosno je e zmano, da se nekateri izgovar-
jajo: Cemu naj pa grem k spovedi, saj nimam
kaj povedati! In ker nima kaj povedati, ostane
brez velikonocnega obhajila.

Ali sta res zakrament svete pokore in obhaji-
lo samo za zloéince, za tiste pac, ki bi imeli kaj
povedati?

In e nimas kaj povedati, zakaj ne grei k ob-
hajilu? Verjetno pa brez ni¢ gotovo ni. Manjka
samo dobra volja. Ali ni take?

Veckrat se clovek vprasuje, zakaj take male
ljudi gre k obhajilu pri nedeljskih masah. Clovek
kar ne more verjeti, da so vsi ljudje, ki so pri
masi in pri masi sodelujejo, tudi vsi v smrtnem
grehu ali v neprijateljstvu z Bogom in da zato ne
morejo k obhajilu brez spreobrnitve po pokori.

Pred vsake sveto maso duhovnik in ljudje
prosijo za odpuscenje: Boga in Zupnijsko skup-
nost! Ali ni to dovolj za pristop k obhajilu, &e ni
smrinih grehov? Pri novi obliki svete maje, ki se
obeta, bo ta spokorni znadaj svete maie e bolj
poudarjen. Naj nas torej izgovor “Kaj bom pove-
dal?” ne drzi dale¢ od obhajilne mize!

Morda se bodo te ideje zdele komu nekoliko
drzne, a potrebno je, da jih poglobimo in iz njib
izlus¢imo, kar je prav.

L. Sk
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ROMANJE V MERRYLANDS—VESELOVO

Nedelja 24. avgusta popoldne

SPORED:
2 — 2:20: zbiranje romarjev ob bodoéi
slovenski cerkvi (Merrylands in
Warwick Rds.)

2:20 sprevod v Zupnijsko cerkev, ro¥ni
venec.

V cerkvi: pete litanije M.B., vmes spove-
dovanje. Nato sv. masa s pridigo in gv. ob-
hajilom.

DRUZNOST: po poboZnosti se vrnemo
na slovenski vogal na ¢ajanke in Ze kaj, Pri-
loznost za Bar-B-Q (lahko Ze opoldne). Po-
trebi¢ine (razen ognja . . . ) prinesite s se-
boj!

b = s = s TS oTeUTTUeTOe T
Misli, August, 1969



SPET BOMO IMELI MED

SABO NOVOMASNIKA

P. Valerijan

PRIHAJA NARAVNOST 1Z SLOVENIJE. Ko
se bo to bralo, bo verjetno Ze na potovanju. Naj-
prej bo moral Se v bogoslovno Solo za nekaj ¢asa
k fran¢iskanom v Maryfields pri Cambletownu.
Ne za zelo dolgo. Nato bo nastavljen v Melbour-
nu, oziroma v Kew, p. Baziliju v pomoé.

Nagemu novomasniku je ime p. Stanko Zem-
ljak. Za franéiskanskega duhovnika pa je posve-
til 20. julija letos mariborski pomoZni &kof dr.
Vekoslav Grmié v baziliki Lurike Matere boZje
v Brestanici ob Savi. Z njim je bil posveéen tudi
njegov starejsi brat, zdaj duhovnik mariborske
Skofije. Teden pozneje, v nedeljo 27. julija, sta
oba v isti baziliki slavila svoji novi masi,

P. Stanko in brat izhajata iz druZine s Zestimi
otroki. Zemljakova domaédija lezi v vasi Poklek, ki
Spada v obéino Sevnica ob Savi. Oéetu je ime An-
ton, materi Albina r. Tomé&ié. Sin Stanko, ki je
pri krstu po oéetu dobil ime Anton, se je Holal
v Blanei, v Krikem in v &t. Vidu nad Ljubljano.
Po maturi na gimnaziji je leta 1960 v Novem me-
stu postal franéiskan. Nekako sredi bogoslovnega
§tudija v Ljubljani se je odlodil, da sprejme va-
bilo iz Avstralije in po ma&niZkem posvedenju
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pride med nas. Hvalezni mu moramo biti, da se
je tako hitro po novi masdi odtrgal od domovine
in odhitel ma svoje misijonsko polje. Samo ve-
lika ljubezen do rojakov v tujem svetu je zmoZ-
na take zrtve. Zelimo mu zvrhano mero boZjega
blagoslova in lepih uspehov med nami. Spominjaj-
mo se ga v svojih molitvah,

Prav iskreno zahvalo smo dolZni tudi novo-
masnikovim starSem, da sta darovala kar dva si-
nova boZjemu oltarju in velikodusno pritrdila
mlajSemu, da odide na tako dolgo pot v tujino.
Prav bo, ée ta éastni zgled ostane zivo pred oémi
nasih tukajénjih druZin in nam nekoé privede pred
bozji oltar nekaj mladih moz, ki bodo na§ lastni
“pridelek”, saj vemo, da domovina svoje duhov-
nike doma zelo zelo potrebuje.

-——

O NAPREDKU V MERRYLANDS—VESELOVEM

P. Valerijan

V juliju je vpisanih v knjigo darovalcev- do-
brotnikov 21 nadaljnjih prispevkov. Od teh je 7T
imen prvi¢ vpisanih, drugi so se ponovno oglasili
s svojim darom. Skupna vsota je $ 178 Iskrena
hvala in Bog povrni!

Prostovolino delo v hi%, ki jo pripravljamo
za sestre, se nadaljuje. Najveé ob sobotah. Uspeh
je otiten, saj je hifa v primeri z zafetkom dela
kot no¢ in dan. Vendar je fe dosti nedodelanega.
#al je prvotno navduSenje za prostovolino delo Ze
nekako splahnelo, vsaj tako se bojim. Nikar tako,
rojaki! Naj ne obvisi garanje konéno le na nekaj
ramenih ali celo na enih samih. Tu imam v mi-
slih Petra Bizjana, ki je najbolj zvest in ima za-
pisano rekordno Stevilo ur. Naj ne ostane sam!
Zasluzi pa, da ga posebej omenjam.

HvaleZen sem tudi za prispevke v gradbenem
materialu. Marsikdo je naZel kak kos doma na vr-
tu ali v garaZi, kar je za nas uporabno. Tudi kosi
pohitva so prispeli in bili hvale#no sprejeti, Tu
ponavljam profnjo v julijski Etevilki: poglejte do-
ma, kaj bi z lahkoto pogreZali! Pri vsem tem pa
&e enkrat: delaveev nam je Ee trebal

Spet je bila opravljena sv. maZ%a za vse do-
brotnike, spet so sestre v Melbournu imele uro
molitve pred Najsvetejiim za wvas vse. Dodam ¥e
voidilo: Bog povrnil
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NEW SOUTH WALES

Concord. — Ali je kdo od nas Ze pomislil, ka-
ko napaéno je, ko organizaciji United Nations po
slovensko pravimo Zdruzeni NARODI? Pravim,
da je to napaéno. Zato je napaéno, ker v angles-
¢ini Nation pomeni prav za prav driavo, ne na-
rod. Pa je napaéno tudi zato, ker v resniei orga-
nizacija United Nations ne povezuje narodov, am-
pak drzave. Koliko jih zares povezuje, je drugo
vprasanje. Meni gre tu le za to, da se na papirju
zadeva poravna. Slovenci bi morali reéi ZdruZe-
ne DRZAVE, ne zdruzeni narodi. ¢e pa kdo misli,
da bi potem ne lo¢ili ve¢ Zdruzenih driav severne
Amerike od zdruZenih drZav skoraj vsega sveta,
bi pa rabili izraz: Ujedinjene drZave. Ce homo
pa Se naprej govorili in pisali, da so United Na-
tions Zdruzeni narodi, potem pa tudi ne smemo
vel reéi, da je kdo od nas postal avstralski drzav-
ljan, ko je dobil “nationality” te deZele. Re¢i mo-
ramo, da je postal avstralski — narodnjak! Vidi-
te, kako neumno bi se to glasilo. Pa ni nié¢ manj
neumno, ¢ée pravimo United Nations — zdruZeni
narodi. Sicer vem, da mi bo marsikdo dal prav,
United Nations bodo pa ostali — ZdruZeni naro-
di. Pa ko Ze govorim o drzavljanstvu, naj povem
eno prijazno zgodbico. Neka zenska je zaprosi-
la za driavljanstvo, menda tu v Avsstraliji. Ca-
kala je ma poklic k “‘sprafevanju’ Stiri mesece.
Potem je spet éakala, menda tri mesece, da je bila
klicana na prejem drzavljanstva. To se ji je ¢éud-
no zdelo, ko so jo pa poprej naravnost vabili, naj
postane drZavljanka. Pogodrnjala je nad tem ¢a-
kanjem proti avstralski znanki. Za odgovor je pa
dobila tole: Kaj se boste vi priseljenci od drugod
pritoZevali, ée morate ¢akati na drZavljanstvo se-
dem mesecev. Mi, ki smo tu rojeni, smo morali
éakati na drZavljanstvo kar celih devet mesecev.
— Dober je bil ta odgovor. &e se vam ne dopade,
je pa zadovoljen z njim — Pepe Metulj,

Green Valley. — Najprej iskren pozdrav vsem
Slovencem po Sirni Avstraliji. Sem se ravno Ze
spravil k poéitku po napornem delu. Preden bi za-
spal, sem si vzel zadnje MISLI in bral. Najdem
oglas radijske ure za Slovence na 2KY ob 9.05
zveéer. In kaj sem sliSal? Eno samo slovensko
melodijo. Zato pifem uredniku: Kadar bo program
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res samo za nas, le objavite oglas, drugade pa ra-
je pustite tisti prostor prazen, Ko Ze po vegini ni-
mamo veé svoje matere in tudi ne domovine, bi ¢lo-
vek rad zaspal v naroéju slovenske melodije. Pa
kaj, ko smo le uboga slovenska raja in nas drugi
povsod spodrivajo, Torej, dragi rojaki, naj se Se
kdo oglasi in pove, ¢e imam prav ali ne. — Joze
Kosteve.

PRIPOMBA: Da bi bil program samo za
“nas”, bi ga paé morali samo “mi” prirejati in
radijski postaji zanj preteto drago pladati. Komaj
morem verjeti, da bi mi kdaj kdo tak oglas poslal
Obzalujem! — Ur.

Marrickville: — V Koticku julijske tevilke je
bila kratka omemba Idrije in tudi poziv, da bi
fe kdo kaj napisal o Idriji. Ne vem, koliko je Vv
Avstraliji pravih Idrijéanov, iz bliZnje okolice pa
so, na primer iz Crnega vrha, Meni samemu je
znano o Idriji troje zanimivosti. Tam je najve&ji
rudnik za Zivo srebro ma vsem svetu. Izkoris¢ajo
ga Ze nad 400 let. Toda ruda, ki jo kopljejo dan-
danes, vsebuje zelo malo Zivega srebra. Rudnik
je zelo globok. Ima petnajst nadstropij, pa Se ved-
no rijejo v ve¢jo glohino, ker je pa¢ ta ruda take
dragocena, Ampak v bliZini Idrije so pred leti od-
krili tudi uranijevo rudo. To je zdaj pod direktno
drzavno kontrolo in nih¢e ne ve, v kak&ni mno-
#ini te rude nakopljejo. Uranij moderna znanost
uporablja za energijo v reaktorjih, v medicini pa
z izZarevanjem uranija zdravijo raka. Rabijo uranij
tudi za vojne namene. Druga idrijska zanimivost
so ¢ipke. To je vifek Zenskega roénega dela in se
v Avstraliji menda nikjer ne vidi. Tretje je, da
je v Idriji ena najveéjih Sol za usposabljanje in-
dustrijskega, trgovskega, rudnikega in obrtnis-
kega kadra za zapadno Slovenijo. Prometna zveza
s svetom je v Idriji samo avtobus, ker je svet
tak, da na kaj drugega ni misliti, — Peter Bizjan.

17Z VESTNIKA SDM

“Na zabavi . . . smo imeli priliko pozdravit!
g. Zokalja, predsednika slovenskega kluba v Ade-
laidi. Zaupal nam je, da gradnja Doma v Adelaidl
napreduje po naértu. Dejal je, da v Adelaidi na-
merno ne reklamirajo napredka pri gradnji, ker
se ravnajo po vodilu: Manj govoricenja in veé
dela.”

Misli, August, 1969
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Richmond. — V zadnjih MISLIH na strani
196 ste zapisali, da bi vam nadaljnje navajanje
iz pisanja obeh “sablja¢ev” (Hribar — Janzeko-
vié) vzelo preveé prostora. Prava reé, ée bi ga!l
Ali ni v Stevilki veliko drugega manj zanimivega
in bolj plitkega pisanja, ki bi ga lahko pristrigli
ali izpustili? Kak dialog bi bilo treba zaceti, da
se ljudje vsaj pocasi malo navadijo na to in razu-
mejo, da imajo tudi oni besedo in da celo lahko
odlo¢ajo. Kajti demokracija (ki je bila Slovencem
vedno Spanska vas), prihaja celo v Cerkev. Saj
ste sami pred poldrugim letom objavili pismo g.
Kunstlja, kjer je zapisal na koncu: Ustanovite
farne svete . ali nekaj takega. Ce bo kdaj
prislo do tega, ne bo 3lo brez razgovorov, raz-
pravljanja, predlaganja in kritike. Na koncu mor-
da glasovanje. Predvsem bi se morali navaditi
prenesti kritiko in je ne smatrati za osebno zmer-
janje. Pozdravlja — Stanko Andrejasié.

Clifton Hill. — Moji posiljki naroénine ne
pridruzuje iskrena zelja, da bi Se dolgo izhajale
MISLI in da bi Bog dal 8¢ mnogo let zdravega
Zivljenja patru uredniku. Saj smo vedno zelo ve-
seli in tudi potrebni mamine besede, ki nam jo
prinasa tako redno nas list. Vsem rojakom pripo-
roéam: Bodite zvesti naroéniki in tudi plaéniki
lista MISLI! — Pozdravlja dolgoletna naroéni-
ca F.K.
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mokracijo, pravico in mir.

KK K K R K K KKK KK K

I

volitve in pri volitvah samih. Dve stvari prosi:

i)

dobili od podpisanega.

O A e

(Placan oglas)

Spodaj podpisani vas rojak, ki ze 20 let zivi v Blacktownu, bo nastopil kot kandidat D.L.P.
v federalnem elektoratu “Chifley” v Blacktownu. Prvié se je zgodilo, da so Avstralci postavili
Slovenca za kandidata pri federalnih volitvah. Ce bo kandidat uspel, bomo Slovenci imeli svoje-
ga parlamentarca v Canberri, Avstralija pa éloveka, ki se Ze vse Zivljenje bori za svobodo, de-

Zato se nas kandidat obraca na rojake v Avstraliji s pros$njo za pomoé v pripravah za
1. Tisti, ki zivite v Blacktownu ali okolici, pa tudi ¢ée stanujete precej proé¢ ob Zelezniei.
Sydney-Blacktown, zlasti fantje in dekleta nad 14 let, javite se za pomoé¢ na volilnih krajih na

dan volitev, ki bodo konec oktobra ali v zadetku novembra. Navodila, kako pomagati, boste

2. Vsi rojaki Slovenci Sirom po Avstraliji ste naprofeni, da vsaj nekoliko Zrtvujete z de-
narnimi prispevki v volilni fond za oglasanje po radiu, televiziji in v tisku. Vsak darovatelj bo

QUEENSLAND

Brisbane. — Drustvo PLANINKA je imelo
obéni zbor v soboto 26. julija, Udelezba je bila v
primeri s prejénjimi leti Se kar dobra. To je znak
uspeinega dela od strani odbora, pa veé zaniman-
ja od strani élanstva. V preteklem letu nam je
odbor oskrbel tri prav uspesne druzabne prire-
dtive, nedayno pa odrsko dramsko igro. To nika-
kor ni malo. Obéni zbor je prettresal vprasanje,
¢e je ze ¢as, da se kupi zemljisce za bodoci Slo-
venski dom. Iz razliénih razlogov je bilo to zaen-
krat fe odloZeno. Volitve so obdrzale skoraj ves
dosedanji odbor, le vloge so bile deloma zamenja-
ne. Tako je dosedanji predsednik Mirko Cuderman
postal tajnik, mesto predsednika je pa sprejel
Joze Barbis, Cestitke in Zelja za vsaj enak uspeh
v novem poslovnem letu! — Janez Primozic.

Brisbane. — Zelo smo se oddahnili, ko je po
konéani igri Razvalina Zivljenja bilo konéano tudi
nase trdo delo, da smo igro spravili na oder. Za-
hvaljujemo se vsem, ki ste priéli igro gledat in
ste nam dali priznanje. Ne bi bilo prav, ¢e se ne bi
zahvalili posebej soigraleu Slavku Pekolu in gospe
za bogato pogostitev v nedeljo po igri in za pri-
jetno druzabnost v njunem lepem domu. Tiste
ure smo pozabili na ves trud in tezave ob pripra-
vah za igro. Torej prav iskrena hvala! — Igralska
skupina, Brisbane.
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Y dobil uradno potrdilo iz centrale D.L.P. v Sydneyu. ¥
KS 5 -

* NasSe geslo naj bo: Hocemo v parlament Slovenca! é
;: Pisite ali telefonirajte na naslov: Stanke Aster-Stater ;:{
¥ 3 Springfield Ave. ::;
% Telefon: 622-9724 Blacktown, NSW 2148 ;
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% 1. PRISTNO STAJERSKO BUCNO OLJE najboljie kakovosti lahko dobite: ,E:
¥ a) v Sydneyu pri g. R. Olipu, 65 Coneur St., Woollahra, N.S.W. P
b b) v Brisbanu pri g. J. Primozi¢u, 89 Dickenson St., Carina, Qld. .{
:
R »
’E KO BOSTE NASE CENE PRIMERJALI S CENAMI DRUGIH FIRM, BOSTE PRAV ::
: HITRO UGOTOVILI, DA SO NASE CENE NAJUGODNEJSE, TOREJ ZAKAJ NE NA- 3
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ROCATI BUCNO OLJE PRI NAS?
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“Kaj je to, posvetovalnica za zakonece?” je
vprasala zena moza. Njegov odgovor je bil:

‘“Zakonska posvetovalnica skusa poravnati
spore, ki bi jih nikoli ne bilo, ¢e bi bil svet brez
moskih in zensk.”

Fant si je izbral nevesto izmed fotografij, ki
jih je dobil na Zenitno ponudbo v dnevniku. Ko
sta se prvi¢ seSla, se ji je v zadregi opraviéil:

“Lepo prosim, oprostite, prepozno je . . .

“Kako vendar? Zakaj prepozno?”

“Priti bi bili morali takrat, ko ste se dali fo-
tografirati,”

"

Slavnega fizika in matematika je vpraSala na-
lispana dama, katero kemiéno odkritje je po nje-
govem mnenju najbolj vplivalo na moderni svet.
Uéenjak je mirno odgovoril:

“Barvilo za Zenske lase in . . .
se v zrealo.”

Istega ucenjaka je vprasala domiiljava Zen-
ska, kako bi on razlozil razliko med éasom in ved-
nostjo. Odgovoril je:

“Ce bi vam hotel to razloZiti, bi vzelo celo
veénost, preden bi vi razumeli”.

254

No, poglejte

2. Darilne poiiljke (pakete) izvriujemo hitro in solidno. Preskrbimo pravilne prevode do-
kumentov, Pri nas lahko narolite vozne karte vseh vrst,

ZASTOPNIK za N.S.W. Mr. R. OLIP, 65 Moncur St., Woollahra, N.S.W. 'Tel. 32-4806
ZASTOPNIK za VIC.: Mrs. M. PERSIC, 704 Inkerman Rd. Caulfield, VIC. Tel. 50-5391,
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-
L
g

Znana filmska igralka Marlene Dietrich je
poslusala predavanje o moski in Zenski razumno-
sti. V debati je vecina prisotnih podpirala preda-
vateljevo mnenje, da so moski bolj inteligentni
kot zenske.

Oglasila se je tudi Marlene:

“To je Ze mogoce. Vendar moram izjaviti,
da Se nisem srecala zZenske, ki bi letala za mos-
kim samo zato, ker ima lepe noge”.

“Ali ti moZz pogosto piSe?”’ se vpraSale znan-
ka Zeno, ki se ji je moZ Ze mesece mudil po oprav-
kih v Novi Zelandiji.

0, vsaj enkrat na mesec”.

“Ali se ni¢ ne bojii zanj? Zakaj te ne vzame
tja?” )

“Cemu bi se bala? Moj moz je vzor vsega do-
brega’.

‘“Kako pa to vei? Preveé mu zaupa§".

“Kaj ne bi vedela! Vsaka stvar na svetu ima
dve strani, le pisma mojega moza imajo samo eno
stran”.

Misli, August, 1969
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TURISTIENA AGENCIA “PUTNIK?”

72 Smith Street, Collingwood, VIC. 3066 — Lastnik: PAUL NIKOLICH
Priporo¢amo se za potovanja v Slovenijo po najnizjih cenah. Urejujemo vse potniske zadeve:
potne liste, vize in druge dokumente.

Pripravljamo za vsak mesec skupinska potovanja v Slovenijo in druge kraje v Jugoslavifi

Pigite, telefonirajte
ali pridite osebno.

Priporoéite nas svo-
jim prijateljem.

Ako Zivite daleé od
nas, vam vse uredimo
po posti.

PUTNIK ima
zvezo z vsemi kraji v
Jugoslaviji,

PUTNIK je
edina samostojna
agencija v Avstraliji.

Odprto imamo vsak
dan od 9. dop. do 6.
pop. Ob sobotah od 9.
do 12, ob nedeljah od
10. dep. do 2. pop.

URADNIKI: Mr. P. Nikolich, Mrs. N. N. Nakova, TELEFON: 419-1584, 419-2163
4 Miss L. Koren, Mr. R. Manevski. P() urah: 41-5978 in 44-6733
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PHOTO STUDIO
VARDAR

108 Gertrude Street

I'itzroy, Melbourne, Vie.
(Blizu je Exhibitionr Building)
Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst,

Nevestam posojamo brezplaéno
nove poroc¢ne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9..7.

Dogovorite se za ¢as preko telefona:
41-5978. Izven ur: 44-6738

Lastnik: P. NIKOLICH
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Misli, August, 1969 =



NARODNA PRIPOVEDKA O JAKOBU

KOVACU

Poslal Ivan Strucelj
Slikal Evgen Brajdot

VIIL.

TEDAJ JE VRAG SPREGOVORIL in rekel:

“Poslugajte me dobro! V tem gradu je nekoé
zivel praséak s svojo druzino, z mnogimi oskrb-
niki in hlapei. Graséak je bil neusmiljeno krut in
je svoje ljudi neznansko mucil. Boga se ni bal,
vraga Se manj. Kdor mu je zazugal z boZjo kazni-
jo, vsakega je dal bi¢ati in v strahotno jeéo za-
preti. Nihé¢e se iz nje ni vrnil z Zivo dufo v sebi.
Toda dopolnil je mero svoje krutosti in vsi nje-
govi z njim, ki so mu bili enaki krvniki.

Bog je kaznoval njega in njegovo druzino.
Njega je spremenil v zmaja in ga pahnil globoko
v podzemlje. Héi, nekoé¢ lepa grofiéna, je zakleta
v podzemlju in mora c¢akati, da pride junak in jo

zmaja s sedmimi glavami, ki je njen oée nekoé
bil. Nas biriée je pa Bog spremenil v ostudne hu-
dobee do sodnega dne, takrat bomo sojeni. Jaz
sem eden od njih. Bivamo v ogromni votlini pod
gradom. Od ¢asa do ¢asa nam je dovoljeno, da po-
gledamo v grad, ¢e je Ze kaj vidno, da se bliza ju-
nak, ki bo resil grofiéno in zavzel grad, potem pa
zavladal s pravico in postenostjo nad ljudstvom
dezele. Tam v deveti kleti najdete ogromno kroglo,
vzemite jo in potrkljajte jo po zemlji. Kjer se bo
zemlja pod njo udrla, zlezite v odprtino in resite
grasétakovo héer!”

Vrag je prenehal in se tipal po boleéih udih
zivota. Pustili so ga oditi, moral jim je pa oblju-
biti, da se ve¢ ne prikaZe. 8li so iskat kroglo, jo
vzeli in potrkljali po zemlji, kot naroéeno.

reii. Ne bo je pa resil nihée, ée poprej ne ubije
KRIZANKA

Vodoravno:

1 mosko ime — 6 tatarski vladar — 7 zelenjava
— 9 glasbilo — 10 stran neba — 12 ploskovna me-
ra — 14 kratica starostne dobe — 16 veznik —
18 predlog — 19 plaé — 21 reka na Ruskem —
22 moénik (jed) — 24 stevnik — 22 sladéica —

27 naplacilo — 29 slovenski protestantski pisatelj
— 30 pevski glas.
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Navpiéno: 1 otok v Jadranskem morju — 2 Stevnik
— 4 pripovedniika pesem — 5 ve& éebel ali mub
skupaj — 6 pevski prostor v cerkvi — 8 Zgana pi-
jaéa — 9 dragocena kovina — 11 kazen v denarju
— 17 del obraza — 18 osebni zaimek — 20 del
sobe — 21 reka na Ruskem — 23 ¢asovni veznik
— 24 pol “sveta” — 26 vodoravno 29 — 27 na-
pladilo — 28 pevski glas.

“Kaksna ¢loveka sta to, da se vedno prepira-
ta!” je vzkliknil rojak, ko je nanesel pogovor na
znan zakonski par.

Vzklik je slisal drug rojak, ki je bil filozof.
RazloZil je:

“Moz je véasih tak, kot je, pa tudi Zena je
taka, kot je. Drugié¢ je moZ tak, kot hoée, da ga
vidi Zena, in Zena je taka, kot bi Zelela, da jo vidi
moz. Tretji¢ je moZz tak, kot ga v resnici vidi Ze-
na, in zena je taka, kot jo dejansko vidi moZ.
Tako nista ve¢ dva, ampak jih je kar Sest, Sest
ljudi se pa redko z lahkoto v vsem sporazume.”

MoZ se je vrnil iz sluibe in Ze naprej molil
7eni lepo okindan zavitek. Razveselila se je:

“Lepa hvala, preljubi! Ves dan sem ugibala, ce
se bo§ spomnil . . .”

Moz ji je z dlanjo zatisnil usta.

“Ne, to ni dar za petnajsto obletnico, je sa-
mo podkupnina, da bo$ moléala in me ne spomin-
jala na moj najbolj nesreéen dan.”

Misli, August, 1969
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# KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI 3
i INSTRUMENTI i
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: UNIVERSAL :
¥ #
oS 3
i RECORD CO. i
i 5
;E 205 Gertrude St., Fitzroy, VIC. 3065 5
:‘ Tram 88, 89, 90 iz Bourke St. do postaje 13. :
3 Kataloge in narotbe poiiljamo s podto i3
§ POSLUSAJTE NASO RADIISKO EMISLIO ¥
i ob ponedeljkih 9.07 zveder na 3 XY — Mel- i
3 bourne, val 1420, i
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STANISLAV FRANK

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A.

NSED LAND AGENT:

-

5013
LICE

Posreduje pri nakupu in prodaji
in his,
DARILNE POSILJKE v
posreduje.
SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente itd.
ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra-
¢ajte na nas v teh zadevah!
Tel. 42777

Bt R R )
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Jugoslavijo

KRN R

Tel. 42777
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PRIMBEE AUTO SMASH

*Heeee
*

Lastnika

SLAVEKO IN MILENA VAVPOTIC

in okolici za popravila avtomobilskih karo-
serij.

Vsa popravila solidna in po zmernih cenah
Vozila so lahko zavarovana ali nezavarovana

2 Shellharbour Rd., Primbee, N.S.W.
TEL.: 42 — 784

Priporocata se rojakom v Wollongongu %

A e S AR S SV STUULA

PN 6 R R R SR o i a3 3K ARG SRR 5 RO I S OO R S R N I S

B L s T I T T T T I I A S A AL e

i AVTOKLEPARSKO PODJETJE :

IVAN ZIZEK

:-%:-:!-\!'.-::-M

“GRANVILLE
SMASH REPAIR"

10 Rawson Rd.
Guildford, N.S.W.
Tel. 632-4433

a4
eaen’s.
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Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico
ali po osebnem dogovoru g stranko.

Ponoéi in podnevi “Towing Service”
Izuéeni avtokleparji lahko dobijo delo b

Tel.: 632-4433 — 632-0349 i
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Mozu, ki je imel teZko Zivljenje v zakonu,
je zena umrla. Dal je objavo v éasopis:

“Podpisani sporoéam prijateljem in znancem,
da sva danes zjutraj ob desetih z mojo ljubljeno
Zeno preéla v boljSe Zivljenje.”
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporoéava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveze in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljsem okusu in najnizjih cenah,

okoliikih ljudi.

Obiicite nas in opozorite ma nas vse svVoje

Razumemo vse jezike

prijatelje!
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POZOR! POZOR!

Preden kupite poltrone, divane ali “cou-
che”, pridite k nam ogledati si kvaliteto in
nizke cene,

Izdelujemo jih sami, zato so nase cene
za 507 odstotkev niije kot drugod.

VIKTOR STOLFA

562 High Street, Thornbury, Vie. 3071
Tel. 44-7380

Seveda se bomo pomenili po slovensko
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Moz je prikolovratil domov moé¢éno okajen
toéno o polnoéi. Preden je zalostna Zena kaj zini-
la, se je zacel opravicevati:

“Dragica, verjemi, Ze ob desetih sem se tam
poslovil.”

“Kako to? Dve uri za to kratko pot?”

“Res je pot kratka, je pa tudi jako Siroka.”

Mihu je umrla Zena. Njegov prijatelj je prihi-
tel na pogreb, pa je dospel med najzadnjimi. Se-
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NAJCENEJSE POTOVANJE
Z ladjo: MELBOURNE — GENOA

(izven sezone)
7 letalom skupine: AVSTRALIJA —

BELGRAD — AVSTRALIJA § 822.7
Z letalom skupine: AVSTRALIJA —
ZAGREB

CIRC I T IR 200 I B R N RO )

Za podrobne

ALMA

Melbourne 2000.
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$§ 350.00

— AVSTRALIJA § 836.60

330 Little Collins Street (vogal Flizabeth St.,
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GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTNIK”
OLYMPIC EXPRESS

110 A Bathurst St., Sydney, 2000
Tel: 61-7121 ali 26-2191

PODRUZNICA:
253 Elizabeth St., Sydney
Tel: 26-1134

* Urejuje rezervacije za potovanje po
morju in zraku

* Nudi mo#nost dolgoroénega odplade-
vanja na nizek depozit

% Izpolnuje obrazee za sklepanje zako-
na, razne proinje in tako dalje.

* Ima na ponudbo zastopnika, ki vas
lahko obife in vam pomaga v raznih pro-
blemih.

OBRACAJTE SE NA NAS!
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le med povratkom s pokopaliséa je mogel reéi
vdoveu:
“Moje sozalje, prijatelj, da si moral pokopati
dobro Zeno.”
41, kaj
mrtva.”

sem pa hotel? Bila je popolnoma

L
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Lahko oskrbimo wvse formalnosti

in potovanje za vaie druzine in sorodstvo.
Z ladjo: GENOA — MELBOURNE

(vkljuéno zeleznica iz Ljubljane)
$ 47175

Z letalom: LUBLJANA
AVSTRALIJA $ 608.80
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informacije in tiskovine:

POTNISKC PODJETJE

Telefon: 63-4001 & 63-4002

»



